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De viis ac rationibus quibus aetas puerilis per linguam 
et scriptores latinos ad humanitatem informanda est vel 
oratio adversus vias novas linguae latinae in scholis 

mediis discendae et tradendae (*)

Q uaeritur a nobis quibus modis pueri puellaeque linguam latinam  
optim e doceantur. Mihi autem  videntur pueri puellaeque non tam  de 
lingua latina edocendi quam  per linguam latinam  educandi esse in 
iis saltem  scholis quae vulgo «hum anitates» vel «humaniora» optim o 
ju re  appellantur, quia pueros «humaniores» efficere cupiunt et ideo 
u tu n tu r «iis artibus quibus aetas puerilis ad hum anitatem  inform ari 
solet», u t ait Cicero in oratione pro Archia poeta (4).

Quam sententiam  in prim o Conventu Vitae Latinae jam  satis 
probavisse m ihi videor, cum illud Eduardi H erriot dictum  illustra
bam: «H om inis cultura  est id quod restat cum om nia oblitus est» **. 
Quod praeclarum  dictum  plerisque jocosum  modo paradoxon viri 
doctissim i apparere solet, m ihi autem  cum hum anae culturae opti
m a definitio tum  puerilis educationis firm issim um  fundam entum . 
Quid enim homo excultus oblitus est? Cognitiones vel notitias; quid

* Quam dissertationem  Prof. A. G risart, gram m aticus latinus et graecus 
Viroviaci Eburonum  (Verviers) in Gallia Belgica et olim in Universitate La- 
val (Québec) in Canadia, dixit in IVo Congressu Vitae Latinae die 2 m. Aprilis 
anno 1969 Avennione habito et nobis benevole misit.

** Hanc quoque dissertationem  «De veris causis et m ajoribus et m inori
bus ob quas lingua latina discenda est et de optim is viis rationibusque quibus 
in scholis mediis tradenda est», lectam in l.° Congressu Vitae Latinae die 2 
m. Septem bri anno 1956 Avennione habito, Palaestra Latina edidit.
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autem  restat, cum  eas oblitus est? Animi virtu tes. V irtutes igitur 
puerilis anim i exercere e t acuere officium praecipuum  est gram m ati
ci, cognitiones autem  tradere  et praebere m unus secundum  existi
m andum  est.

Nam his studiis id praesertim  p e titu r et efficitur, ut puer tan
dem adulescentulus fiat com pletus et aeque lib ratus nec tam  erudi
tus quam  peritus nec tam  instructus quam  constructus nec tam 
institu tu s quam  form atus et firm atus nec tam  ad universitatem  quam 
ad vitam  atque, ut crebro  et optim e dicitur, «capite non tam  bene 
pleno quam  bene conform ato praeditus» vel a liter et fam iliariter sto
m acho non repletus cibo om nis generis sed capaci quem libet cibum 
digerendi et concoquendi vel denique u t magni sit potius quam 
m agna habeat vel franco-gallice «qu'il soit quelqu 'un avant et afin 
d 'être quelque chose».

Pueritia  enim  aetas peridonea est nondum  ad m etendum  neque 
praecipue ad serendum  sed proprie  ad agrum  colendum  et imprim is 
ad terram  arandam  et ad sulcum  altius im prim endum . Disciplinarum 
autem  om nium  quibus «hum anitates» com positae sunt suum  quaeque 
m unus quasi p roprium  habet et docet et colit optim e, id est melius 
quam  ceterae: litterae  latinae cogitandi dilucide, graecae disputandi 
acute, scientiae m athem aticae argum entandi in abstracto , naturales 
observandi distincte, artes technicae laborandi callide, operariae mo
liendi certe, vel, u t a liter dicam, m entem  efficiunt litterae latinae 
constrictam , graecae subtilem , scientiae m athem aticae logicam, na
turales sinceram , artes technicae ingeniosam, operariae sollertem. 
Quae om nes v irtu tes in ter se nullo modo adversantur, at optimo 
ju re  com plent: itaque verae hum anitates non ex litteris vel ex scien
tiis vel ex artibus constant, sed ex litteris et ex scientiis et ex ar
tibus l .

Linguae ergo latinae in scholis mediis tradendae quae est intentio 
praecipua? Non u t linguam  latinam , non u t cultum  rom anum , sed u t 
recte et clare cogitare et dicere et agere discant pueri in omni sermone 
et de quavis re. Lingua sane latina et cultus quoque rom anus, id est 
h isto ria  litterarum , philosophiarum , scientiarum , artium , institu tio
num  rom anarum , haud contem nendi vel neglegendi sunt, consilia ta
m en secundaria potius quam  fines prim i putandi sunt: latinum  non

1. P raeterea in talibus hum anitatibus Graecum a Latino separari non po
test: nam om nibus in vita opus est m ente simul constricta et subtili, quae
cum que opera facturi sunt; id de ceteris quoque virtutibus et disciplinis dici 
potest et debet. Ad tale consilium im plendum  opus est unicuique disciplina
rum  horis non tam  m ultis quam  omnino et optim e adhibitis, id est in quibus 
intente elaboretur a discipulis qui et possint et velint.
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tam  ut lingua vel u t doctrina discenda est quam  ut disciplina exer
cenda, id est non tam  ut consilium et finis quam  ut instrum entum  
et modus adhibendus; gram m atico autem latino non tam  sententiae 
latinae quam  ars sentiendi tradenda e s t 2.

Quibus opinionibus repugnant hodie professores m ulti qui vias 
novas instituunt ad linguam latinam  non solum in conventibus adhi
bendam, sed etiam  in scholis mediis tradendam . E rran t illi p rim o 
in eo ipso quod res rom anas ante virtutes hum anas praeponunt,, 
deinde quod vias et rationes linguarum  hodiernarum , praesertim  
germ anicarum , in linguis antiquis tradendis et discendis usurpari 
jubent, denique quod proponunt «quomodo» pro «quid» et «quid» 
ante «cur discendum sit» vel franco-gallico sermone «iis placent la 
«manière» avant la «matière» (la méthode avant le contenu) et la 
«matière» avant le «but» du cours».

Nam prim o, quod ad res pertinet, si prim a  intentio et finis prae
cipuus esset cultum  populorum  antiquorum  tradere, id celerius et 
brevius et commodius fieret serm one patrio  puerorum  et m agistro
rum  et per doctores non linguarum  antiquarum , sed vel historiae 
vel ceterarum  disciplinarum , tanquam  introductio  historica ad eas 
disciplinas, neque opus esset to t annos tot laboribus linguam difficil
limam ediscere: quod demum expetunt adversarii nostri 3.

Deinde, quod ad linguam  pertinet, non eodem consilio linguae 
tradun tu r hodiernae atque antiquae: hodiernas enim idcirco pueri

2. Dixi ego latinum  non tam  ut finem quam  u t modum adhibendum  
esse, id est non tam  interesse discipulum bene latine scire quam  recte cogi
tare; attam en, tam quam  modus, latinum  prim um  habendum  est non sane in 
ordine finium, sed certe in ordine tem porum : latinum  enim novisse et ratio
naliter novisse prim um  instrum entum  est u t puer recte sentiat in omni ser
mone, sive latinus sive patrius sive alienus est.

3. Dixi ego hominis culturam  non praecipue esse hominum cultum; sic 
tamen loquendo non tam  «cultum» a «cultura» secerno (Cicero ipse u trum 
que vocabulum eodem sensu usurpare solet) quam  cognitiones a virtutibus 
tanquam  finem prim arium  ac praecipuum  puerilis educationis; deinde tan
tum abest u t cultui rom ano adversarius sim ego u t hoc proponere audeam 
de cultu Romanorum (idem valet de Graecorum): ut prim o in universitati
bus scholastici «classici» de eo penitus edoceantur (quod in patria  mea non 
ubique fieri solet, etiam  cum id in ratione studiorum  inscribitur), deinde in 
scholis mediis pueri duarum  vel etiam  trium  ultim arum  classium ex horis 
quinque quae in patria mea linguae utrique antiquae adhuc conceduntur 
unam totam  unice de cultu Romanorum erudiantur, sed patrio  sermone per 
translationes et libellos breviter contractos ex libris Petri Grimal, Henrici 
Paoli, Hieronymi Carcopino vel aliorum, si tamen discipuli nobis praebeantur 
qui discere et cupiant et possint ita u t per quattuor reliquas horas in lingua 
et scriptoribus latinis penitus elaborare queant. Addo quod in patria mea 
discipuli sectionis illius quae «latina-scientif ica» vocatur in. duobus ultimis annis
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d iscun t u t legant, aud ian t, scribant, d icant recte  et facile, antiquas 
au tem  u t ra tio n a lite r e t su b tilite r cogitare e t dicere et agere queant: 
nam , u t sup ra  dixi, serm ones an tiqu i non tam  u t linguae d iscuntur 
q uam  u t disciplinae exercentur. Ergo, quae in  antiqu is prim as agunt 
p a rte s  —dico exercitationem  v irtu tum — , ea in hodiernis secundas 
tan tu m  sustinen t; ru rsu s invicem, quae in an tiqu is secundas —dico 
com parationem  cognitionum —, ea in hodiernis optim o ju r t  prim as 
ob tinen t.

Qua ex d istinctione consequitur u t plane dissimiles esse debeant 
h o d iernarum  atque  an tiquarum  viae ac rationes. Sic oporte t disci
pu lum  primo vocabula et sententias et locutiones in hodiernis sta
tin i et continuo in serm one ipso alieno usu rpare  et iterare , in anti
qu is au tem  p a tien te r inquirendo plane intellegere et explicare, a tque 
ideo conversionem  ex alieno serm one in  pa trium  serm onem  in ho
d iern is quam  m inim e, in  antiqu is autem  quam  p lurim e adhibere; 
deinde grammaticam et analysin gram m aticalem  et logicam in ho
d iern is tan tum  ex usu  et per occasionem  tran situ  attingere, in anti
qu is au tem  ordine e t ratione exercere; tertio locos ex scrip toribus 
de tractos in hodiernis m ultos et varios sum m atim  et leviter per 
in tu itionem  quam  dicunt praesentiendo e t suspicando percurrere, 
in  an tiquis autem  paucos et selectos accurate  et sub tilite r pe r in
ductionem  quam  dicunt ratiocinando et inducendo perscru tari; quar
to scriptores in hodiernis a principio  ante  ipsa vocabula et gram m a
ticam  et syntaxin celeriter et cursim  legere, in an tiquis autem  ta r
dius post vocabula et gram m aticam  et syntaxin et analysin lente 
e t s tric tim  explanare; postremo cultum ipsum  et ea quae hodie 
«realia» et «centra rerum eodem pertinentium»  vulgo nuncupantur 
in  hodiernis diligentissim e explorare ad cultum  populi alieni cognos
cendum , in an tiqu is autem  m oderate adhibere ad scrip tores expla
nandos, a tque denique, u t sum m an brev iter contraham , in hodiernis

scholarum  m ediarum  per unam  horam  de cultu  G raecorum  docentur, a t non 
discipuli illius sectionis quae «graeco-latina» appellatur.

C ertam en vero illud quod hodie in stitu itu r in te r virtu tes hum anas et res 
rom anas aliud certam en renovat quod saeculo praecedenti exortum  est inter 
philologiam  et h istoriam : tum  dispu taban t docti acerrim e de «antiquitatis 
scientia» (A ltertum sw issenschaft) et de «philologia», u tra  finis ultim us esset 
s tud iorum  sectionis «classicae» in universitatibus (atque etiam  in hum anita
tibus). Haec quaestio mihi quidem  vana quaestio esse videtur, quoniam  histo
ria  philologiae servit cum de textu statuendo et in terpretando agitur, philo
logia autem  historiae servit cum de eventibus et causis et effectibus statuen
d is  agitur; ista  tam en controversia intervenire pergit cum hodie d isputatur 
de finibus et consiliis prim is et secundis linguae et cultus tradendi in scholis 
mediis: nam  non m ultum  in terest in ter «antiquitatis scientiam» et «antiquo
rum  cultum».
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alienorum  linguam et m ores novisse, in antiquis autem  suum  ipsius 
ingenium acuere.

Quamobrem analysis in hodiernis longe m inoris, in antiquis au
tem  m ulto m ajoris momenti haberi solet et debet. Analysis autem  
et synthesis in ter maximas viri virtutes ducendae sunt, prop terea  
quod in vita cuilibet adulto ad quaelibet opera conficienda in qui
buslibet litteris, scientiis, artibus quotidie om nino necessariae e t 
maximo usui sunt: itaque in linguis antiquis tradendis et discendis 
analysis et synthesis plurim um  colendae et exercendae sunt non 
solum tanquam  viae ac rationes ad doctrinam  atque disciplinam  
ipsam acquirendam , sed etiam  tanquam  fines et causae ipsae tra 
dendi et discendi; in hodiernis autem  tantum  instrum enta auxiliaria 
habentur ad linguam perdiscendam  et ad populum  cognoscendum.

Analysis tam en non est artificium  illud quo gram m atici om ni 
tem pore scientiam  suam  potius illustrare quam  pueris lumen prae
bere solent et res notas per ignotas et dilucidas per obscuriores ex
planare, id est concreta scriptoris verba vocabulis in abstracto  po
sitis m utare, quae ipsi nonnum quam  falso sensu usurpant, pueri 
autem  saepe non intellegunt atque ideo ne conantur quidem  jam  
quaerere quid scrip tor dicere voluerit, quia a m agistris adsuefacti 
sunt u t in loco scriptoris verborum  ea vocabula in abstracto  posita  
requirant quae in illo «codice term inologiae gram m aticalis» conti
nentur qui in pa tria  m ea gram m aticis et discipulis im ponitur; vera 
autem  analysis non ista est, sed diligens investigatio qua pueri verba 
et sententias et locutiones dissolvunt, effodiunt, persecant eo con
silio, u t cogitationes et res ipsas sub vocabulis latentes penitus com
prehendant, nedum  eas obliviscantur vel neglegant, verba et senten
tias et locutiones inquirendo: ita  horologiorum  refector, dum  tiro  
est, horologia dissolvendo et dissoluta elem enta iterum  com ponendo 
artem  suam  discit.

Synthesis deinde non est ars illa qua antiqui scriptores vel in te r 
se vel cum recentibus com parari solito jubentur, cum tam en u tro 
rum que aliquot tan tum  locos pueri in terp retati sint: ne su to r su
p ra  crepidam! Vera autem  synthesis est aptissim a conversio ex an ti
quo serm one in patrium , quae ex profunda com prehensione gignitur 
et tantum  post diligentem analysin effici potest et debet: synthesis 
enim  quae «globalis» dicitur om nino subjectiva et libidinosa est; 
itaque, u t objectiva et vera fiat, diligenti analysi praeparanda est 
vera synthesis.

Haec tam en aptissimae conversiones quae a pueris exigendae sunt 
nullo modo cum iis conferendae sunt quae olim «pulchrae infideles»
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nuncupari consueverant et nostro  quoque saeculo nim is saepe heu! 
u su rp an tu r a pueris et a m agistris p raesertim  ab iis —sive philologi 
sive gram m atici sive rhetores sive scrip tores sive poetae sive sapientes 
su n t— qui conversiones novas edunt non solum  ad usum  adultorum  
pro fanorum  sed etiam  m agistrorum  atque ipsorum  quoque puero
rum : nam  addunt, de trahun t, m utan t cum  vocabula et sententias 
tum  cogitationes et stylum  non solum  in m inim is sed etiam  in m a
xim is rebus; «prope» e t «fere» et «circiter» quasi deos colunt: quod 
pueris pessim o vitio verti solet, id sibi optim ae v irtu ti tribuun t; sic 
non inviti sed libentes ac laeti «ex traducto ribus traditores» fiunt 
e t proverbium  illud italicum  « tradu tto re  traditore» non experim en
tum  tristissim um  sed exem plum  maxime im itandum  habent. Si quis 
enim  conversionem  edit, necesse est eam  conversionem  aliam  esse 
a tque  praecedentes conversiones: sic novitati singulari m ulto
magis studen t quam  veritati candidae; illis ergo, etiam  optim o cui
que, aptissim a conversio haec esse videtur: prim o quam  novissima, 
deinde perelegans, postrem o fidelis, si quid posthac restat; at nostris 
discipulis non ita  habenda est, sed prim o quam  fidelissim a, deinde 
elegans, tertio  dem um  non vero nova, sed m odo propria, quantum  
fieri potest: nam  non u t artifices transferre  debent pueri, id est ut 
o rato res et poetae, qui optim o ju re  adap tan t et im itan tu r potius 
quam  vere convertunt, sed u t opifices tirones, qui m unus suum , mo
destum  sane, sed efficax, probissim e exercent, id est m unus fideli
te r  transferendi vel aptissim e convertendi.

Prius ig itur quam  convertat in pa trium  serm onem  aptissim e, 
alum no structura  reperienda est diligenter vocabulorum , locutionum, 
sen ten tia rum  eo consilio, u t ossa atque axétatóv, id est architectu
ram  et situm  et positum , dilucide perspiciat earum  rerum  et cogi
tationum  quas scrip to r com plexit et aggregavit; deinde «trans
latio littera lis» facienda est, id est verbum  pro  verbo redden
dum , non tam en barbare, sicut in iis translationibus fieri solet quae 
«juxtalineares» vocantur, sed recto et em endato serm one patrio; de
nique «translatio litteraria» com ponenda et redigenda est, aliis, si 
opus est, vocabulis et locutionibus et sententiis, quam  elegantissime 
po test vernaculi serm onis rationem  et ingenium observando et 
scrip to ris latini verborum  ordinem  anim advertendo, eum dico ordi
nem  quo scrip to r an tiquus singularem  significandi vim exprim ere 
sibi proposuisse videtur: in hac ultim a translatione, quae aptissim a 
conversio dici potest, exsuperanda sane et transilienda est prim a 
conversio qua verbum  e verbo exprim itur, ita tamen u t non casu id 
prospere eveniat sed consulto et ut prius per verba traiciat et tra
ducat, non juxta  verba... et sensum  praetereundo, et tandem  ut
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pars maxima et optim a com m entarii, quod ad gram m aticam  et ad 
stylum nec non interdum  ad historiam  et ad «realia» pertinet, in 
hac aptissim a conversione servetur; ergo «prim um ... cogitare, dein
de... dicere», id est prim um  optim e intellegere, deinde optim e con
vertere, ut jidus interpres solet et d e b e t4.

Conversiones autem  quae eduntur ad usum vel adultorum  profa
norum  vel gram m aticorum  et rhetorum  vel etiam  discipulorum  scho
larum  superiorum  vel m ediarum  non aptae sunt u t eas im itando 
discipuli nostri ad hum anitatem  inform entur: nam id tan tum
spectant translatores in iis conversionibus, u t sum m atim  significent 
quid scrip tor latinus vel graecus dicere voluerit; puero autem  qui 
scriptores latinos et graecos convertere jubetu r hoc praecipue spec
tandum  est, non u t cognoscat et discat quid scrip tor antiquus dixe
rit —ad id enim  editae translationes sufficiunt—, sed ut, dum  per 
certam en illud linguisticum  ardens cum scriptore antiquo comminus 
pugnat, illius virtutes suas ipsius faciat et scrip tor transla tori re 
vera «auctor» fiat et puer praeterea virtutem  pretiosissim am  et diffi
cillimam exerceat probitatis intellectualis et moralis: non suas ipsius

4. Translatio tam en quae cursiva appellatur atque etiam  lectio cursiva 
non omnino abiciendae sunt, at non sem per neque etiam  saepe sed interdum  
et m oderate adhibendae et exercendae sunt vel ad excitanda studia eo con
silio, u t pueri suis viribus magis confidant, vel tanquam  praem ium  et re
missio. Cicero sane et H oratius et Hieronymus aliter sentire videntur, qui 
suadere cupiunt ne verbum  e verbo exprim atur in conversionibus. Nam Ci
cero in libro De finibus bonorum et malorum (III,4) ita  scribit: «Nec tam en 
exprimi verbum e verbo necesse erit, u t interpretes indiserti solent»; sed 
idem Cicero in libro De optimo genere oratorum  (23) confitetur non u t in ter
pretem  sed u t oratorem  se auctorem  suum, Demosthenem, transtulisse. Item  
H oratius in Arte poetica (131) scribit:

Publica m ateries privati juris erit si
non circa vilem patulum que m oraberis orbem
nec verbo verbum curabis reddere, fidus
interpres, nec desilies im ita to r in artum
unde pedem proferre pudor vetet aut operis lex;

sed constat poetam  hic poetae jus defendere liberae im itationis, quae demum 
fidae in terpretationi opponitur; p raeterea H oratius ipse hic confitetur «fido 
interpreti» curandum  esse u t «verbum pro verbo reddat». Denique Hierony
mus, qui Scrip turas sanctas in sermonem latinum ex hebraico vel ex graeco 
transtulit, rogat in epistula quadam  (LVII, 5, Patrologia Latina, XXII, p. 571) 
u t sibi interdum  liceat non verbum  pro verbo reddere, ut sem per facit; at 
hic tantum  ju ra  expetit elegantiae latinae adversus eam consuetudinem  quam  
nos translationem  juxtalinearem  appellare consuevimus, ne exempli g ratia 
«stridorem Hebraicum» in lingua latina servare cogatur.
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sen ten tias in loco scrip to ris ponere, sed res obiectas quam  diligen
tissim e perspicere e t «caracteres» quam  verissim e serm one patrio  
reddere non solum  cogitationum  et senten tiarum  sed etiam  verbo
rum  atque ipsius styli ita  u t sc rip to r tran sla to ri aucto r fiat, u t dixi, 
non tran s la to r scrip tori, e t u t tran s la to r auctorem  re vera suum  faciat, 
non se ipsum  scrip to rem  novum  faciat. Puer enim  erga scriptorem  
identidem  se gerere debet u t olim  logographus erga patronum  sole  
b a t et suam  ipsius personam  non extollere, a t m axime oblivisci, ut 
p a tro n i personae quam  m axim e serviat et quasi nubat: sic ipse, 
quasi praegnans ab auctore, pa rtum  geret a tque personam  novam 
in se ipso efficiet.

T ransla tores con tra  hodierni m iro m odo agere m ihi videntur. 
Nam  prim o, si quid  est difficile com prehensu vel transla tu , «apo
riam » circum eunt et quasi e ludunt vel paraphrasi vel peri
phrasi cu jus sensus incertus est. «At, dixerit quispiam , gram 
m aticus vel rh e to r cum  pueris locos tan tum  aliquot transfert: ergo 
ei o tium  est ad  transferendum  lente et penitus; illi autem  longa et 
m u lta  opera transferun t: itaque iis necesse est celeriter et summa- 
tim  convertere». Quis eos cogit tan ta  et to t opera tam  celeriter in 
serm onem  patrium  traducere? «De m inim is non cu ra t praetor», res
pondetu r; a t p rae to r elegit et designat alium  ad decernendum  de 
iis rebus quae ipse jud icare  non dignatur: cu r non et ipsi jubent 
vel saltem  sinunt alium , vel discipulum  suum , convertere, cui plus 
otii vel tem poris vel curae est?  Nam cur tandem  doctor peritissi- 
m us cujusdam  scrip toris advocetur et elegatur ad convertendum , 
nisi ille auctorem  suum  m elius et magis penitus trac te t quam  gram 
m aticus et pueri scholarum  m ediarum ? Hos, qui honestissim a cum 
religione apud illum  difficultatum  solutionem  quaerunt, ille in an
gores novos p raecip itat. Deinde transla to res illi hodierni in praefa
tione sua asseverant se stylum  religiose observavisse et servavisse 
scrip to ris latin i vel graeci, sed re vera suum  ipsorum  stylum  colunt: 
quod  dilucide appare t cum  idem  tran sla to r diversos scriptores lati
nos vel graecos in patrium  serm onem  convertit. Denique iidem saepe 
libros ad gram m aticam  vel stylisticam  tradendam  edunt, in quibus 
excellentissim a praecepta  m agistris et pueris praebent ad locos et 
sententias et scrip tores latinos vel graecos intellegendos et reddendos, 
a tque  differentias et distinctiones et colores tam  strictim  discer
nun t u t quasi peccatum  m ortale  v ideatur ea non perspicere et ser
vare et reddere in serm one patrio; at. cum ipsi convertunt 
in pa trium  serm onem  scriptores, locos, sententias, locutiones, 
vocabula, om nino neglegunt eas differentias, velut si ipsi su
pra eas leges essent quas optim o ju re  edixerunt, quia fide
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litatem  elegantiae et novitati postponunt: num  illae distinctiones 
tantum  ad com m entarium  pertinent, non ad translationem ? Mihi ta
men, quicquid cogitationem  et stylum scriptoris antiqui melius et 
magis penitus intellegere cogit, in translationem  servari debere vi
detur et, quantum  fieri potest, sermonem ipsum patrium  locupletari 
sic u t scrip tor revera auctor fiat, id est ut lectores augeat, non a le
gentibus augeatur, quod saepissime fieri solet. Tria autem  sunt quae 
inter se stricto  ordine sequi debent nec ullo modo confundi possunt: 
prim o quid scrip tor dixerit, id est conversio in patrium  sermonem; 
deinde, quid scrip tor dicere voluerit, id est com m entarius, quo ex
p lanatur non solum quid scrip tor significare in animo habuerit, sed 
etiam  quom odo et quare id dixerit et ita dixerit et eo loco dixerit; 
tertio  quid de iis om nibus rebus hodie censeri possit vel debeat, id 
est judicium . Conversio autem  et com m entarius et judicium nimis 
saepe in translationibus editis confunduntur sub nomine uno con
versionis: hoc vitium  maximum a nostris discipulis diligentissime 
arcendum  est.

Sed jam  satis de aptissim a conversione disputatum  est, quae 
mihi vera synthesis et ideo maximi momenti habenda esse visa est, 
viarum  autem  novarum  fautoribus m inoris atque etiam  parvi mo
menti. Grammaticam  deinde et syntaxin  iidem viarum  novarum  fau
tores solum per occasionem locorum  et scrip torum  attingi juben t 
in antiquis scriptoribus sicut in hodiernis. Hae sane disciplinae stu 
dendi et laborandi pueris tantum  idcirco discendae sunt, u t scripto
res facile legantur et intellegantur, sed ob eam ipsam  causam  prius 
exponendae et exercendae sunt quam  scriptores explanentur: ne ara
trum  ante boves! Non certe cunctae regulae et exceptiones traden
dae sunt, verum  modo elementa, immo principia sola, styli etiam  po
tius quam  gram m aticae et syntaxis, sed ea firmissim e perdiscenda 
et ediscenda ordine et ratione, non tam en dogmatice nec per de
ductionem, sed systematice et per inductionem . G ram m aticam  certe 
et syntaxin et analysin nos olim pueri nimium  et nimis m ature et 
nimio ordine didicimus, pueri autem  hodierni, viis novis volentes 
nolentes adstricti, parum  et nimis tarde et nullo ordine discunt: 
nonne recta via est eas artes satis et satis m ature et ordine satis 
lucido tradere et discere? Non m ulta, sed m ultum : «est modus in 
rebus».

In serm onibus enim antiquis discendis et tradendis, si non pagi
nas centum  celeriter et sum m atim  legit puer, sed tantum  paginas 
decem lente et penitus explorat, finis et consilium discendi expletur, 
id est ars sentiendi et dicendi; in hodiernis autem , si decem tantum  
paginas explicat puer pro eo u t centum  legat, non satis linguae dis-
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cit et ideo destinata  non ferit et finem praecipuum  non obtinet, 
qui est linguam  alienam  discere et populum  alienum  cognoscere. 
Aliis sane tem poribus, exempli gratia  Renascentis A ntiquitatis, m a
gistris fortasse licuerat a scrip toribus latinis initium  capere: nam 
eorum  discipuli s tric tim  selecti e ran t et per decem in die horas lin
guae latinae operam  dabant, id est quinque sub m agistro, quinque 
per se ipsos laborantes (ex his quinque unam  dim idiam  horam  ad 
serm onem  patrium  exercendum : sic Iohannes ipse Racine XVIIo 
saeculo laborare  solebat puer); gram m aticam  tam en et syntaxin et 
analysin non neglegebant: nam  num quam  de iis rebus tan tum  dispu
ta tum  est quan tum  illis tem poribus. Quid autem  de hodiernis dis
cipulis? Quid de horis quae Latino adhuc conceduntur?

At denuo iidem  viarum  novarum  fautores praedicant oportere 
non verba sed rem  tenere, id est per scrip tores rom anos populi ro 
m ani cu ltum  et m ores et vitam  etiam  quotidianam  explanare atque, 
u t in linguis germ anicis tradendis liber inscrib itu r «L'allemand et 
l'Allemagne par les textes», ita  «Latinum  et Latini per locos» inscri
bendum  esse et tradendum  et discendum . Attam en ex antiquis non 
antiquum , non novum  quaerendum  et petendum  est, sed hum anum ; 
deinde, si loci et scrip tores latini tanquam  docum enta cultus rom ani 
vel etiam  hum ani adhibenda sunt, necesse est pueros ea docum enta 
per se ipsos convertere posse in serm onem  patrium  atque ideo lin
guam  ipsam  latinam , id est vocabula et gram m aticam  et syntaxin, 
an te  novisse quam  scrip tores legant et intellegant; si non ipsi con
vertun t sed m agistrum  convertentem  audiunt vel translationes edi
tas legunt, non opus est linguam  ipsam  discere: quod dem um  expe
tun t denuo adversarii nostri.

At a iun t v iarum  novarum  fautores u trum que sim ul agi posse, 
id est scrip tores latinos adhibere et tanquam  instrum enta  ad linguam 
latinam  discendam  et tanquam  docum enta ad cultum  Rom anorum  
cognoscendum ; re vera, u t aiebant antiqui, «uno in saltu apros ca
pere duos» vel «simul flare sorbereque haud facile factu» vel, u t ho
die d icitur, «qui lepores duos captat, is neutrum  capit»: ergo non 
sim ul, sed unum  post alterum ! Ii sane qui linguarum  antiquarum  
doctores fu tu ri sun t locos et scrip tores latinos tanquam  docum enta 
adhibere possunt in universitatibus, quia jam  antea latine sciunt 
vel scire existim antur, sed pueris, qui suum  patrium  serm onem  sae
pe non satis tenent, prius latine discendum  est quam  docum enta 
latina usurpare  possint: nam  lingua latina pueris m ulto difficilior 
est quam  lingua germ anica, etsi de ea re plane dissentiunt docto
res nim is docti de lingua et scrip toribus et rebus rom anis, parum  
docti de pueris: ludunt ipsi latino Plautino vel Taciteo vel etiam
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Viventi, sed num quam  pueros 12 vel 18 annos natos de prim is ele
mentis vel de ultim is docuerunt.

At contendunt viarum  novarum  fautores fabricando fieri fabrum  
et, sicut fu turum  natatorem  in aquam , sic discipulum  in medias res... 
Romanas statim  proiciendum  esse; quod quidem  iter optim o cuique 
ingenio forsitan aptum  esset, quia talibus ingeniis vere non solum 
non via sed ne m agister quidem  opus est; at non m irum  est pleros- 
que nostrorum  discipulorum  sic natando celeriter et penitus sub
mergi aquis rom anis.

Postrem o ii qui paedagogiam novam et im prim is «centra rerum  
eodem  pertinentium » insectantur asseverant id maxime referre quod 
ad pueros ipsos pertinet et puerorum  ipsorum  interest vel etiam  
quod ipsi pueri ad se pertinere et sui ipsorum  interesse pu tan t atque 
ideo, quod eos ad studium  allicit, id potissim um  praebendum  et ele- 
gendum esse,

u t pueris olim dant crustula blandi 
Doctores, elem enta velint u t discere prim a, 

quem adm odum  H oratius ait in prim o Serm onum  (I, 1,25-26),
Quod ad pueros pertinet et puerorum  interest, id quidem  referre 

atque etiam  m ultum  referre et m ulto magis referre ad eligendam 
m ateriam  quam  id quod m agistrum  ipsum  allicit, quis negat? At 
maxime referre, id ego non concedo. Nam «quid» non ante «cur» 
ponendum est; deinde om nia ista verba «interest», «pertinet», «cen
trum», am bigua sunt nec eadem  significant: nam  «centrum  earum  
rerum  quae in eum dem  locum concurrunt» est tantum  «centrum  
earum  rerum  quae de eadem re agunt» vel etiam  «centrum  earum  
rerum  quae sub eodem vocabulo agitari possunt», exempli gratia 
de optim a re publica, de libertate ac servitute, de voluptate ac feli
citate et de aliis ejusdem  farinae; sed talia centra non eadem sunt 
atque «centra earum  rerum  quae pueros delectant et alliciunt ad 
studendum» neque eadem atque «centra earum  rerum  quae et co
lere et novisse puerorum  interest» neque «a fortiori» eadem atque 
«centra earum  rerum  quae novisse et coluisse in tererit cum pueri 
seniores facti erunt»; sensus autem  omnes latent sub eodem nomine 
qui franco-gallice d icitur «centre d'intérêt» et tam  ambiguum  est 
quam nomen ipsum  «intérêt»; ea tandem  diversa centra non fines 
et proposita et consilia haberi possunt disciplinarum  tradendarum , 
sed tantum  modi et instrum enta ne ad alliciendos quidem  animos 
puerorum , sed solum  ad colligendas cognitiones vel notitias quae 
sub eundem  titu lum  vel etiam  sub idem vocabulum  convenire vel 
colligi possunt: porro  colligere atque etiam  res ipsae collectae ne
que centra neque consilia existim anda sunt.
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Postrem o quid  «ad pueros pertinet» m agis? U trum  crustu la  et 
condim enta an panis et caro? U trum  id quod eos delectat antequam  
d id icerin t an id quod per to tam  vitam  eorum  in te rerit postquam  di
d icerin t?  U trum  puero  jucundissim a an viro fu tu ro  maxime neces
saria?  «Sit liber studiis sa lubrio r quam  dulcior», respondit jam  Quin
tilianus (111,4,1); bonus quidem  m agister, cum  m ateriam  utilissim am  
elegerit, eam  quam  gratissim am  reddere conabitur, sed ipsa m ateria 
non vo lup tatis sed u tilita tis  causa est elegenda.

(Proxim o fasciculo sequetur a tque fin ie tu r haec disputatio).

Albertus Grisart
in  Atheneo Regio Viroviaci E buronum  Professor
67, avenue de Thiervaux, HEUSY-VERVIERS, Belgique.
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Carmen
in Certamine poetico Hoeufftian•  

magna laude ornatum

Collibus u t geminis, Urbinum, extolleris, altum  
tam quam  si properes quam  prim um  visere caelum, 
ac to tum  cupias perfundi lumine solis!
Hic sinuosa domus veteres via scindit u trim que 
acclinisque petit, sensim que excelsius urget, 
culm ina contingat citius quo sum m a viator, 
unde paten t visus oculorum  longius acres.
Quin et aperta  n ite t m ulto exornata fenestra 
flore, vias late grato qui spargit odore.
Dulcis at in terea vox exaudita canentis, 
in teriore domo dum  trac ta t pensa, puellae 
corda repente movet, gressusque ita  sustinet hospes 
ante fores, quo laetitiam  magis hauria t inde.

Im m otum  hic tem pus, m inime fluxisse videtur. 
Tecta, vias, necnon hom ines ita  p ro tu lit aetas 
im m utata, sibi similes huc usque per aevum.
Cujus in ore vides fugitiva m icare puellae 
lumina, vix Raphaelis eam  liquisse tabellas 
credideris, quibus aeternum  producitu r aevum. 
Purus et intactus rerum  n ito r exstat ubique 
p raeteriti nulla velatus tem poris um bra.
Ardua sed postquam  collem via contigit altum , 
hic plateam  videas m iro splendore patentem . 
Suppositis gradibus nitidas assurgit in auras 
quae divina sacris addicta est ritibus aedes, 
supplicibusque piae turbae sonat intim a votis.
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Quam jux ta  dom us ingenti s ta t mole superba, 
aetatis fusco praelongae obducta nigrore.
M arm oreae postes huic fastigan tu r in arcum  
et striden te  fores versan tu r cardine ahenae.
Inde breves cam uro superas si fornice fauces, 
area dein, inopina prius, tibi pand itu r ampla, 
finit et exornat quam  altis suffulta colum nis 
concinno in ter se discretis porticus arcu.
Non hom inum  dom us haec, potius sed sacra deorum  
aula pu tanda, n itet sculpto quae m arm ore tota.
Huc anim o fingas descendere m ilite saeptum  
conspicuum  naso Fridericum  ex ore cavato.
A urata post veste gradus B aptista decora 
passibus aequa terens, lente de lab itu r uxor, 
pulchra  puellarum  sequitu r quam  rite  caterva, 
florida  ubi belle com a jung itu r aurea nigrae.

Adveni tam en hanc claram  peregrinus in urbem  
non u t facta ducis repetam , cui bellica virtus 
aeternam  laudem  peperere et m unera pacis, 
non u t m ente pia, Raphael, tua tecta revisam, 
cujus perpetuo  tabulae afficientur honore, 
m ulta  dolens genus hum anum  dum sole fruatur.
Nec tua nunc, Donate, vagus vestigia sector, 
m ira qui arte  aedes superas extollis ad oras.
Hic puerum  quaero tim ido cui dulcis oberra t 
risus in ore, genae roseoque pudore rubescunt, 
blanda sed in terdum  radiant quid lum ina m aesti.
Te m em or hic quaero vix prim a aetate vigentem, 
m itis Ioannes, om nis cui te rra  canenti 
ipsa dedit vocem. Rerum  nam  discere sensus 
unus eras doctus: cur prim o m ane niteret 
e foliis pendens nocturn i stillula roris, 
um brosa quid avis garriret in arbore laeta, 
laetitiam  flores vario cur germ ine ferrent, 
quae vox e tum ulis exiret blanda tuorum ,
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aeterna fru itu ra  tuo post carm ine vita.
Sollicitus rerum  species percontor inanes, 
ut tua, qualis erat, redeat mihi m itis imago.
Si, quibus ipse puer laetae jam  somnia vitae 
dulcia condebas, viso haud improvidus aulas, 
te m anibus tueor vates tractare  latinos.
Vergilius comes est sacrarum  in m onte sacerdos 
M usarum, atque docet te carmen Horatius ipse. 
Q uapropter proprios conaris condere versus. 
Suspicis alta silens aulae laquearia, primos 
deinde seris charta quodam  cum m urm ure sulci 
quos grato Musae dederunt tibi munere versus. 
Inserto digitis calamo haec nigra semina glebis, 
candida quas servat proscissas pagina, mandas.

Ad procul interesa fugitivis labilis alis 
avolat hinc, dulcemque petit mens sedula terram , 
qua pater et natis sollers im plum ibus escam 
com parat, atque suo nidum sub fronde tepore 
aeria refovet contextum  provida m ater.
Prata  juvant memorem liquidis circum lita rivis, 
errantes teneris quos frondibus ulmus opacat! 
Aufugit ante malas messorum exterrita  falces 
atricapilla suis exstructum  linquere natis 
nuper humi nidum  demessa ob fena coacta. 
Oblatam in stabulis lentus bos rum inat herbam .
At medium sol in caelo cum fervidus orbem 
attigit, a rbo r hum i dem ittit languida frondes, 
agricolae lassi repetunt tunc tecta labore.
Felix u t pueris laete circum data ridet 
mensa, nitent quorum  u t flores vaga lumina verni! 
O Romaniola, ut memori sub corde recurris 
sem per Ioanni, qui te prope diligit unam!

Frugibus et cultu patriae sed terra videtur 
haec similis, pratis discreta et pinguibus arvis.



16 Theodorus Ciresola

Ergo anim is sim ul ac conceditur hora  rem issis, 
tunc placet angustis excedere m oenibus urb is 
frugiferas petere a tque obliquo tram ite  valles 
cum  sociis, vel sum m a attingere  culm ina collis. 
Caeruleis caeli splendorem  haurire  videris 
lum inibus. N unc p er spatia  infin ita  vagaris 
nec tam en ignoras quae in m undo g ra ta  gerantur. 
Quo vero p ro p era t niveo velam ine nubes 
exornata m ari surgens? Cur ru ris  alauda 
triticeum  gleba infossum  granum  a rrip it, a tque 
in caelum  volat a tque serit vaga cantibus auras?

In terea  socii m iscent risusque jocosque, 
ac m odo concordi p rocedunt agm ine densi, 
in varios coetus m odo sparg itu r inde caterva.
Ast procul am ota  sequeris quasi m ente sodales 
et quod fallit eos loca contem plaris amoena. 
Proscissis glebis hic sem ina condit a ra to r, 
dum  catus e ram is operam  m ira tu r, et escam 
op tatam  sperat passer sibi posse parare, 
occatum  rostro  si agrum  rim etu r acuto.
Ne nim is effossae sin t credita  sem ina terrae, 
heu, fortasse tim es, inopi m etuisque volucri.
Quae per ru ra  vides lente progressus amoena, 
om nia suppeditan t suaves tibi pectore sensus, 
a tque anim i species pariun t, quae carm ine fictae 
deinde tuo po terun t hom inum  recreare dolores. 
A rbutus et raris  et m ultis fagus opaca 
frondibus, et tenui quae pendet aranea filo, 
quae sollers apis au t per florea ru ra  vagatur, 
au t m unire favos p ropera t vel condere ceras, 
flatibus et zephyri lente quae flectitu r herba, 
et qui vere novo tepidis flos pand itu r auris, 
haec m em or instincto  Musis sub pectore servas 
quae celebrata tuo sem per post carm ine vivent.
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Quare haud im m erito tua mens super aethera velox 
tendit iter, levibus similis prope facta cometis, 
una cum sociis quos summo vertice collis 
lenibus ad caelum m ittis spirantibus auris.
Ut pariter tecum cupiunt certare sodales!
Chartea scuta gerunt, calamis d istenta tenaci 
glutine compactis, filisque e pluribus unum  
in glomus aggeritur, vix quod m anus altera gestat.
E scopulo veluti reflua qui allid itur unda, 
postquam  tem pestas ventorum  saeva resedit, 
exsilit extemplo scruposis cautibus agmen 
occupat et caeli nitidi spatia alta  larorum , 
aer caeruleus distentis albicat alis, 
haud secus oblongis caelum fervere cometis 
incipit, et laetis resonant mox vocibus aurae.
Candida saepe m ari u t ventis afflata secundis 
vela tum ent, raptim  liquidum  sic aera carpunt 
tam quam  si certent excelsius ire cometae, 
quos et corde simul pueri et clamore sequuntur.
Qui lembus nitidas tetigit vix charteus oras 
pone levi cauda ventis fluitante decorus, 
excussis alius veluti cito decidit alis 
post alium, putrique solo delapsus inhaeret 
aegre dum fletus pueri gem itusque refrenant.
Unus at im m otus rutilo  sub sole cometes 
fulget adhuc, filo digitis quem lene voluto 
m ittis, Ioannes \  sensim necopinus ad astra, 
donec caeruleis nitet aeque ac sidus in auris.
Suspiciunt pueri, trepidoque stupore tenentur, 
lumina prodigio nequeunt abducere miro. 1

1. Adnotatio. — Ioannes Pascoli alum nus fuit Urbinatis ephebei, quod a 
Raphaele Sanctio nom inatur. Quod ad cometas pertinet, confer ejusdem  poe
tae carmen, cujus titulus «L'aquilone», Gallice vero cerf-volant.
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H aud a lite r fulgent tua  carm ina sideris instar, 
vertere  sem per e rit nobis quo lum ina gratum , 
seu m iserae petim us m aesti solacia vitae, 
seu m eliora sequi gnavi conam ur, et om nes 
am plecti volum us concordi pectore fratres, 
jungere et in te r nos jucundae foedera pacis.

T heodorus Ciresola, Professor
Viale Brianza, n. 22
MEDIOLANI (20127 Milano) in Ita lia



C I C E R O N I S  S P E C I M I N A

Praefatiuncula

Quae in IV.° Congressu Vitae Latinae —mense aprili, superiore 
anno 1969, Avennnione— acta sunt, omnes grata tenemus m em oria. 
Multa eaque optim a ibi a claris viris exposita sunt ac relata. Atta
men, nonnulli in errorem  forsitan induci possint ex novis illis «me
thodis activis» quae propositae sunt. Ne tam en rerum  novitate ni
mium allici neque irre tiri patiam ur.

Etenim , subsidia et instrum enta novae m ethodi activae optim a 
quidem sunt, si suo tam en collocentur loco et cum studio gram m a
ticae et scrip torum  lectione intim e conjungantur. M ethodus enim 
«activa» —linguae latinae accom m odata— si «sola» excolatur et expli
cetur, dubia, incerta, periculosa esse potest neque nos in intim am  
praestantissim orum  scriptorum  cognitionem inducet.

Novam igitur m ethodum  laudam us eamque sincere suadem us; 
sed ab an tiquitatis auctoribus ne recedam us oportet.

Cum autem  non defuerint cimi. Professores qui aperte dicerent 
alumnos —dum  vetera in schola legerent— taedio saepe affici, id 
maxime enitendum  u t nostram  docendi rationem  et explicandi vete
res scriptores diligenter expendamus et renovandam  curem us. Ut 
autem  huic difficultati subveniamus, specim ina et exempla fortasse 
desunt quae ante oculos proposita im item ur ac sequam ur. Qua mo
tus ratione quasdam  de epistulis Ciceronis explicationes propono: 
quae si u tilita ti et commodo legentibus fuerint, magnopere gaudebo.

Latinitatis auctores.

Multi sane sunt optim i scriptores qui incorrupta floruerunt lati
nitate; sed et ab iis qui hac maxima carent gloria —ne dicam  ab 
om nibus— aliquid discere possum us, u t ait M uretus 1.

Ut nunc se res habet, a M. T. Cicerone incipiamus; cum in eo 
omnes latin itatis flores et dicendi venustates floreant atque splen
deant: et ab illo comm odum  simplici dicendi genere quod in epistu
larum  consuetudine habetur.

Prim um  igitur oculos m entem que in M. T. Ciceronem intendite 
u t singulare praecipuum que linguae latinae exem plar perspiciatis.

De vita M. T. Ciceronis. — Quis fuerit M. T. Cicero vos omnes

1. Cfr. Var. lect. lib. XV Scholia ad Terent.; cfr. Societas Latina. Lurz, 
De Mureto, Cicerone redivivo, 11 (1943) 26-27.
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perspectum  habere scio. — M aximus orato rum  rom anorum . — Ita 
sane est. Eum  nostis...; au t saltem  ejus im aginem  saepius ante ocu
los habuistis.

Quo autem  tem pore vixit? — Cum jam  libera res publica fere 
exstinguebatur.

E jus vitae curricu lum  brev iter percurram us.
N atus Ar pin i anno 648 ab urbe c., 106 a. Chr. n.
Anno 694 (Ciceronis a. 47) consortionem  ineunt Pom pejus, Cae

sar, Crassus, ac prim um  constituunt trium viratum .
Caesar anno 695 (Ciceronis a. 48) consul creatur.
Mense aprili Cicero abest Roma; quae in ea eveniant anxio ani

m o exspectat, ac, quae sibi im m ineant, praevidet.
tn  Form iano praedio  com m oratur cum litteras ad Atticum  m ittit.

Ciceronis scripta. — At non tan tum  vitam  Ciceronis nostis, sed 
et ejus opera cognita habetis: quae alia ad o ratoriam  spectant (Ora* 
tor, De oratore, B ru tu s...) , alia quae ad philosophiam  (Tusculanae 
disputationes, De fin ibus bonorum  et m alorum , De re publica, De 
legibus, De senectute, De amicitia...)', et u t m axim us o ra to r m ultas 
habu it o rationes...; re s ta t etiam  corpus e ju s epistu larum : quo con
tinen tu r E pistulae ad fam ilia res— 16 libri, ab a. 62 ad 43 a. Chr. n.—, 
ad A tticum  —libri 16, ab anno 68 ad a. 44— , ad Q uintum  fra trem ..., 
ad B ru tu m ...

Mens era t Ciceronis, extrem a aetate, quasdam  in lucem edere 
epistulas, quas tam en prius recognoscere volebat; post ejus m ortem  
epistu las Tiro libertus vulgavit.

In M. T. Ciceronis epistulis praestissim um  reconditur litterarum  
rom anarum  m onum entum , quo ea quae illis tem poribus evenerunt 
e t apertius perc ip iun tu r et diligentius ad veritatem  com probantur.

E tenim  in m ultis illius aetatis eventibus u t homo publicus et in 
re publica versatus adest Tullius; nam  et cum factionum  ducibus 
agit, et, quae liberae rei publicae im m ineant, pericula praevidet, et, 
u t m ajorum  in stitu ta  perm aneant, virili anim o contendit: quae om
nia ex ejus epistu lis perspicue colliguntur.

At hic est insuper non exhaustus la tin itatis thesaurus, omnibus 
apertu s qui linguae latinae operam  dant. Nam vel ii qui prim um  
linguam  latinam  attingunt, in Ciceronis epistu lis simplicem, facilem, 
dilucidam , jucundam  invenient orationem , ac difficilem illam facul
tatem  et elegantiam  percipient in qua dux et m agister Tullius sem- 
per exstitit.

Ad rem  perbelle Vives (Epist. II, de ratione studii puerilis)’. «Ci
ceronis epistulae ad fam iliares, sed in prim is ad Atticum, m ultum  
erudire , ac expeditum  reddere serm onis usum  possunt: nam in illis 
est serm o ille purus et simplex, quo Cicero cum uxore, cum liberis, 
cum  servis, cum  amicis in triclinio, in balneo, in hortis utebatur».
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Nunc epistulam ad A tticum  legamus...

Et quo melius Ciceronis mens nobis aperta fiat ejusque sensum 
detegamus, ita eam explanamus: Rem unam  tantum  in m ente ha
bet, quam cum amico com m unicare vult: «solus est in Formiano 
praedio»:

Nunc solus sum  in Formiano:
Cui sententiae dies illos opponit, quibus Antii erat:
tunc enim om nia sciebat —quae Romae agebantur— melius

quam  ii qui Romae erant.
Tunc enim litteras ab amico excipiebat quae indicabant ! 

et quae Romae fiebant 
et quae in re publica 
et quae fu tura  erant.

Nunc vero nihil scit —nisi si quid a praetereunte viatore 
excipit seu quasi expiscatur— ...

Itaque amicum exspectat u t m ulta narret; sed interea rogat u t 
puero, quem ad eum m ittit, det ponderosam  epistulam , om nium  re
rum  plenam, atque significet quo die sit Roma exiturus.

Ipse in Form iano usque ad pridie nonas m ajas —i.e. die sexto 
m aji— com m orabitur; aut in Form iano se amicum  visurum  exspe
ctat aut Romae.

Cicero Attico s.

— Ad Att. 2 ,11  —

Narro tibi, plane relegatus m ihi videor, postea quam in 
Formiano sum. Dies enim nullus erat, Antii cum essem, quo  
die non melius scirem Romae quid ageretur, quam ii qui R o
mae erant. E tenim  litterae tuae non solum  quid Romae, sed  
etiam quid in re publica, neque solum  quid fieret, verum  etiam  
quid fu turum  esset, indicabant.

Nunc, nisi si quid ex praetereunte viatore exceptum  est, sci
re nihil possumus.

Quare, quamquam jam te ipsum exspecto, tamen isti puero, 
quem ad me statim  jussi recurrere, da ponderosam aliquam  
epistulam, plenam om nium  non modo actorum, sed etiam opi
nionum tuarum, ac diem, quo Roma sis exiturus, cura ut sciam. 
Nos in Formiano esse volum us usque ad pridie nonas majas; 
eo si ante eam diem non veneris, Romae te fortasse videbo...

Cura ut valeas.
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Nunc vero, cum hoc epistolium legistis: quae anim um  vestrum  
perm overunt, p rae ter ipsam  m entis expositionem , —in ipso totius 
o ration is contextu, in ea m entis cogitata  exponendi ra tione? ........

Si animo attenditis ac rem perpenditis, haec in primis eminent 
atque apparent:

1. a — et intima sententiarum conexio, qua om nes propositiones 
seu sententiae conjunctionibus au t relativis penitus cohaerent: «dies 
enim  —  quo die — etenim  litterae  — non solum, sed etiam, verum 
eiam  —  nunc-Quare —  quamquam, tamen —  non modo, sed etiam ».

Ita  fit u t m ens seu cogitatio  una re contineatur, g radatim  evol
v a tu r  et quodam  quasi ligam ine plenius constringatur.

2. a — et illa sententiarum intersectio, qua aliae aliis propositioni
bus inserun tu r; aliae enim  progredi videntur, aliae vero quasi regre
di; sed ita  sensus re tine tu r, nedum  ab rum patu r, u t ex ipsa in ter
sectione et vario  vocabulorum  ordine m axim a vi et v irtu te  in signi
ficando verba o rnen tu r: quae est una ex praecipuis orationis lati
na« virtus; haec autem  ex dispositione et ex appositis lineolis cla
rio ra  fient:

Dies enim nullus e ra t |

Antii cum essem

I quo die melius scirem,
Romae quid  ageretur, 
quam  [sciebant 1 ii qui Romae erant.

E tenim

litte rae  tuae j * {indicabant._____________
non solum quid Romae,
verum  etiam  quid in re pubi, [ageretur!

neque solum quid fieret 
verum  etiam  quid fu tu rum  esset,

Nunc.j —*■ I scire nihil possumus,
nisi si quid a praetereunte v. exceptum  esi,

Quare

quam quam  jam  te ipsum  exspecto |
tam en isti puero| | da ponderosam  aliq. epistulam

quem  ad me statim  jussi recurrere,

plenam  non modo actorum , 
sed etiam  opinionum tuarum ,

ac diem |—* | cura ut sciam,
quo Roma sis exiturus I
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Nunc epistulae explicationem ingrediamur...

Narro t i b i : q u a e  v e r b a  id  s i g n i f i c a n t :  quae tibi dico pro certo 
habeto.

Dicitur «narrare aliquid alicui, aut de aliquo». Narrare Catonem  
(Sen. Epist., 24,6): est «narrare Catonis vitam». —Bene narras 
(Cic. Ad Att., 13,33,2): «grata mihi nuntias».

Plane: idem valet atque omnino, prorsus, [totus]:
Plane periisse (Cic. ad fam., 14,43): «prorsus periisse».
Non plane (Cic. Verr., 4,54,120): «non omnino».
Nisi plane esse vellem meus (Cic. de leg., 2,7,17).

Relegatus m ih i videor: est constructio infinitivi quae personalis 
dicitur — videor vocatur etiam  «verbum attributivum ».

Sunt et alia verba dicendi et existim andi quae modo seu ratione 
personali construuntur: «Aristides unns om nium  justissim us fuisse- 
traditur» (Cic. Sext., 67,141).

In his verbis subjectum  infinitivi non effertur accusativo —ut 
in aliis propositionibus infinitivi—, sed in nom inativo  m anet, quo- 
cum et verbum  videor et v. infinitivum  concordant: «Mihi videor 
esse relegatus»; m inim e vero ratione impersonali: «Videtur me esse 
relegatum».

Attamen videtur  secum fert in fin itivum  cum  accusativo cum is 
sensus verbo inest qui est in sententia: «m ihi placet, m ihi probatur»:

«Visum  est m ihi de senectute aliquid ad te conscribere» (Cic.
C. M., 1,1).

Relegatus: est 'separatus, segregatus, abstractus, quasi in exi
lium pulsus'. — A lego, -as, -are, > relego; cfr. contra relego < a lego, 
is, ere.

Legatus: non vero 'delegatus' [delegué de VUniversité...].
Posteaquam: propositionibus tem poralibus m ultae exprim i pos

sunt tem poris notiones et relationes. His autem  cum res factae sig
nificentur, in indicativo  construuntur.

Postquam : postea quam, posteaquam; postea; p roducitur ä, cfr. 
antea, contra, frusträ, triginta.

In Formiano sum : locus com m unis: in area, in mensa. Cicero 
nonnulla habebat praedia [rustica]: in iis Form ianum , Tusculanum, 
Cumanum.

Dies enim nullus erat: dies num ero plurali est generis mascu
lini; num ero singulari saepius etiam  masculini generis, aliquando 
feminini est.

En im : particulae nam, namque, enim  plerum que praesunt sen
tentiis quibus, quae supra dicta sunt, confirm antur; quam quam  in 
linguis hodiernis conjunctio  in terdum  desideratur; iis autem  par
ticulis nullo fere discrim ine u tu n tu r Romani. Attamen nam  conjun
gitur praesertim  cum relativo (nam qui, nam quisquis), et cum in-
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terrogation ibus rhetoricis {nam, quid  dicam  de...?; nam, quis obji
c ie t? ...), et cum superiora  explicantur au t confirm antur.

E nim  saepius adhaeret pronom inibus dem onstrativis —aut par
ticulis his sim ilibus— {is enim , sic en im ...), e t in parenthesi; et in 
locutionibus negativis (neque enim  pro: non  en im ...). E nim  prim am  
alteram ve propositionis vocem sem per subsequitur.

An tii cum essem : est nom en urb is 2tt,‘ declinationis, et ideo ge- 
netivo-locativo effertu r. Antium  est prope Romam —quod scitis— a 
qua 50 chilom etra abest; ac nuper, cum  N eptuno conjuncta est.

Cum essem : cum  factorum  seriem  narrando  conectit; et ideo, ex 
eo quod saepe in narra tion ibus adh ibeatur, historicum  appellatur; 
ju n g itu r cum  im perfecto au t p lusquam perfecto  subjunctivi, ac saepe 
idem  valet ac gerundium  in nostris linguis.

Quo die: Rom ani a repetitione verborum  et locutionum  non adeo 
u t nos abhorren t; «Cui rationes defuerunt, ubertas orationis non 
d e fu it (C. Tuse., 1,48,116). E t repetun t p raesertim  particip ium  pas
sivum: «Exercitum  fu n d it  fugatque, fu sum  persequitur»  (Liv., 1,10,4). 
Saepe relativo ipsum  nom en antecedens addunt, quod fere fit cum 
voce dies, aliquando cum  v. tem pus, res, causa, iter: «Diem dicunt, 
qua die ad ripam  Rhodani om nes conveniant; is dies e ra t... (Caes. 
B. G., 1,6,4). «E rant om nino itinera  duo, quibus itineribus domo 
exire possent» (Caes. B. G., 1,6,1).

N on melius scirem : propositio  com parativa: «non melius scirem 
quam  ii qui e ran t Romae».

Scirem : im peri, subjunctivi, quia pendet a superiore propositio
ne «Antii cum  essem».

Romae: genetivus locativus; nomen urbis 1" declinationis.
Quid ageretur: adh ibe tu r subjunctivus ex in terrogatione indi

recta; respondet enim : «Antii cum  essem, sciebam quid  ageretur 
Romae»; tem pus histortcum [secundarium  | con jungitur cum histo
rico seu secundario.

Quam i i , qui erant romae: is proprie non est pronom en «de
m onstrativum »: eo enim  neque spatio neque tem pore definito res 
collocantur. Est tan tum  pronom en relationis, et anaphoricum  dici
tu r quia sese refert ad alia —supra dicta— (gr. àv<xqpc'ç>eiv); est p ro
nom en quod ad vocabulum  aut ad orationis tenorem  —seu contex
tum — refertu r. Differt ig itur is qui: «homo qui, talis homo qui'; et 
hic, ille qui: 'hic homo, ille homo qui': is est ex na tu ra  sua correla- 
tivum  pronom inis qui; ex quo saepe sibi sociat pronom en relativum 
—quod au t praecedit aut sub jung itu r— : quo anno... eo anno; eo 
anno... quo...

Saepissim e adjectivum  — pronom en is deest, praesertim  cum 
eodem casu antecedens et relativum  efferuntur: «maximum orna
m entum  am icitiae tollit | is: deest | qui ex ea tollit verecundiam» 
(Ctc. Am., 22,82).
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Etenim : qua conjunctione propositiones artiore nexu quam  con
junctionibus nam, enim  conectuntur, ac fere sem per novam infert 
superiori propositioni notionem.

Litterae tuae: litterae id potius significant: 'res quae scribuntur, 
res de quibus agitur'; epistula vero 'id quod m ittitu r' exteriore et 
quasi m ateriali sua forma; quare Romani dicebant «obsignare, com
plicare epistulam» fnon vero: litterasJ; at dare ad alqm. litteras aut 
epistulam, litteras ad alqm. reddere = 'm ittere per tabellarium , per 
cursorem '.

Non solum: conjunctio coordinativa finest quaedam  gradatio]; 
in prim o m em bro non modo, non solum, in altero vero sed etiam, 
verum etiam.

Quid Romae | ageretur]: propositio interrogativa indirecta,
quia pendet a v. indicabant; atque in hoc inciso subauditur «agere
tur».

Sed etiam: conjunctio quae superiori non solum  respondet.
Quid in re publica: iterum  deest v. «ageretur».
Res publica: initio res significat 'bonum, rem possessam': res 

familiaris: 'bona fam iliaria’; res publica: 'bona publica, bona civi
tatis, bona quae ad bonum civium omnium spectant’ [contra: res 
privatae: id est 'privatorum '].

Neque: in conjunctione neque particula copulativa —que conjun
gitur cum negatione ne—. Dicitur neque, nec, et ducitur a ne- que; 
eadem ratione ac non usurpatur; tam en neque copulationem  secum 
fert —et—.

Saepius —non sem per— dicitur et non: 1. cum ad sensum aut 
ad claritatem  sententiae negationem a conjunctione disjungere prae
stat; quod in prim is fit cum negatio et conjunctio copulativa ad 
eandem non pertinent propositionem : «Et, cum inde non procul 
consedisset, milites m isit»...

2. cum negatio arte  cum vocabulo conectitur seu ad illud refer
tur, non ad totam  sententiam : «Patior et non moleste fero» (Cic. 
Verr. 1,2); «Vetus et non ignobilis dicendi magister» (Cic. Brut., 315).

3. praesertim  cum res opponuntur —in adm iratione, indigna
tione, interrogatione— : «Videmus examina tan ta  servorum  immissa 
in populum  rom anum  et non commovemur? (Cic. Harus. resp., 12,25).

4. aut quae supra dicta sunt corriguntur: «Illi judices, si jud i
ces et non parricidae patriae nom inandi sunt» (Cic. Plane., 29,70); 
«Si hoc profectio et non fuga est» (Liv., 2,38,5).

Initio sententiarum  frequentissim us est particulae neque usus; 
neque tam en tunc copulationis sensus secum fert sed tantum  nega- 
donis, praesertim  cum aliis ad jungitur particulis: neque tamen, nec 
vero, neque enim ...

Verum etiam : idem ac sed etiam : non modo, non solum ... vertun 
etiam. Verum  initio nom inativus fuit: 'verum ': 'res vera f est | ';
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«veru m » fere idem  significat ac sed: «Verum  ad Crassum  reverta
m ur» (Cic. Brut., 147).

Quid futurum esset: in qua propositione consecutio tem porum  
absolute perfic itu r: est consecutio tem porum  in interrogatione indù 
recta: in terrogatio  ind irecta  subjunctivo effertur, qui est m odus 
subjunction is seu conjunctionis:

si V. in te rro g a tiv u m in  s u b o rd in a ta  in te rro g a tiv a
h a b e t ad  s ig n ific an d a m  re m

Prius factam simul factam futuram
a d h i b e r i d e b e t :

t. p r im a r iu m .............. perfectum praesens — urus sim

t. secundarium ............. plusqperfect. imperfectum — urus essem

Scis ...................... quid egerim quid agam q. acturus sim
Sciebas ............... quid egissem quid agerem q. act. essem

Ergo in epistula: «indicabant [t . secundar.] litterae tuae quid 
fieret»  [im perf. |;  «indicabant fi. secund. | quid fu tu rum  esset» 
[p e rip h ras t.] .

I n d ic a b a n t : indico, indicium  s u n t  a  v o c e  index: 'q u i  m o n s t r a t ' ,  
a c  p r a e s e r t i m  s i g n i f i c a t  «digitum  m a n u s  q u o  r e s  m onstram us'.

N u n c : ducitu r a num : sed haec particu la  num , praesertim  ab ini
tio, sensum  habu it et evolvit in terrogationis [«num  quid vis»?]; 
nunc  vero —sensu tem porali praesenti auctus est— et tum , tunc 
opponitu r. A liquando etiam  sensu prae terito  aut fu turo  usurpatur.

N i s i  s i  q u id : nisi si p roprie  ex sensu separan tur: «sauf si» «Nisi 
vero si quis est qui non putet» (Cic. Cat., 2,6). At saepe idem est 
ac nisi [ à  m oins que — a no ser que]: «Nisi si tu  es solus Anto
nius».

Si quid = si alqd.; adh ibetu r quis, qui, quae, quod, quid  post 
particu la  si, nisi, ne, num : «si qui rex, si qua civitas» (Cic. S u p p i, 
58,149); «si quid  est in me ingenii..., si qua exercitatio  dicendi» 
(Cic. Arch., 1,1) — Attam en, universim  dicunt si aliquis, «ubi oppo
sitio  vi quadam  facienda est» ( F o r c e l l i n i ): «Si aliquid  de summa 
gravitate  Pom pejus, m ultum  de cupiditate Caesar rem isisset...» 
(Cic. PhiL, 13,1,2).

—Anim adverte in oratione Pro Archia (1,1) post si quid, si qua...: 
«aut si hu jusque rei ratio  aliqua...»

Nist: est particu la  condicionalis com posita a nc — si: quae 
[: st] ex lege iam borum , quae dicitur, brevis facta est —habetis 
eandem  legem in vocibus mâle, benë, cäve, mone— ; et -e [: ne\ in 
i m u ta tu r ex vocalis i p ropinquitate . — Sensus particulae initio fuit: 
non pas si, à m oins que... ne, sauf que, si...ne...pas. — In sermone 
fam iliari quasi deleta est virtus particulae -si, in voce nisi, et idem
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significavit atque seulem ent, sinon, à exception de; adhibetur etiam  
cum aliis vocibus nihil nisi, nihil aliud nisi, et idem valet ac quam: 
rien que, rien d 'autre que. Cum autem  condicio dilucide non semper 
patebat, alia addita est particula si =  nisi si: excepté si (cfr. E r - 
nout-Thomas, Syntaxe latine2 *, Paris 1964 & 377, p. 384; Ernout- 
Meillet, Dictionnaire étymologique de la langue latine4, Paris 1959, 
s. V.).

Ex PRAETEREUNTE v ia t o r e : ablativus participii praesentis in -e 
desinit cum verum  est participium  aut sbustantivum ; hic habetis: 
viatore praetereunte: participium: 'qui p raeterit, cum praeterit'; in 
-i vero desinit cum participium  factum  est adjectivum:

ardente domo =  'cum ardet' (participium ), 
fervente aqua =  'cum aqua fervet', 
ab adulescente =  (est substant.), — 'a sapiente', 
ardent/ studio =  'studio flagranti' (adject.), 
sapienti consilio =  'por un sabio consejo» (adject.) 
in continenti [terra] =  en el continente (adject.).

Exceptum est: ab ex et capio cujus sensus facile percipitur: 'di
ligentia, industria, capere ab alio ' [et ideo 'seorsim  capere']; =  'edu
cere, quasi expiscari'.

Nih il : ne — hilum , neque — hilum ; hilum  significare videtur: 
'quamvis sit parum , p au lu lu m '2: «aliquid prorsum  de sum m a de
trahere h ilum » (Lucr., 3.514) (u t in locutionibus: «facere flocci, nau
ci, nihili»). — H ilum  fere consociatur cum negatione: ne hilum: 
'nulla res'; est accusat, adverbialis.

Quare: haec particu la  fu it initio ablativum  causae [qua re: «c'est 
pourquoi» — 'por lo cual']; nunc rationem  adverbii secum fert; cfr. 
etiam ea re, eo, hoc.

Quamquam: est particu la  quam  duplicata; significat 'eo gradu 
quo'; et, u t pronom ina relativa non determ inata quicumque, quis
quis, indicativo effertur: «Quamquam  omnis virtus ad se allicit... 
tamen ju stitia  et liberalitas id m axim a efficit» [bien que — por más 
que, aunque] (Cíe. Off., 1,56).

Exspecto: a v. specto (spicio, cfr. species) =  'cerno, video'; 
exspecto =  'a longe video'; deinde: 'opperior'.

Isti: iste re fe rtu r ad illum  quocum  loquim ur, aut ad ea quae 
quoquo modo ejus sunt, seu ad ipsum  spectant; est dem onstrati
vum secundae personae: iste liber = 'liber quem  tu  habes'; «De 
istis rebus exspecto litteras tuas» (Cic. Att., 2,5,2) =  'de iis rebus 
quae apud te sunt, eveniunt'.

Statim: ducitur a v. sto; =  'ilico'.

2. Animadvertite pronuntianionem : «Nihil est une graphie étymologique,
On prononçait nil, comme mi» (Ernout - Meillet, Dictionnaire étymologique
de la langue latine, Pans, 1959).
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Jussi: Cicero infinitivo activo  u titu r  quia propositioni subjectum  
verbi in fin iti inest: quem  — puerum — ; conferte:
— Caesar m ilites pontem  rescindere jubet —

«Caesar pontem  rescindi jubet»  (Caes. B. G., 17,2).
Ponderosam: ponderosus = 'qui secum fert m agnum  pondus;

cui pondus inest'.
Aliquam epistulam : «non definitam », 'a liquam ’; scribe aliquid.
Plenam om nium : verba im plendi quia partem  significant ex qua 

aliquid im pletur, genetivum  partitivum  postulant; plenus saepius 
in genetivo, sed et in ablativo est.

Non modo... sed etiam : cfr. supra.
Diem  quo: dies: generis m ase . —cfr. supra— ; et in ablativo sine 

p raepositione: relatio tem poris.
Roma: locus unde  exltur; nom en urbis 2,e declin, in ablativo sine 

praepositione.
S is exiturus cura ut sciam ...: ap ta  consecutio tem porum : —ut 

sup ra— : cura  [—praes.— ] u t sciam  [—praes.— ] diem  quo Roma 
sis exiturus  l—periphrast.— ].

A nim adverte propositionum  intersectionem :

ac diem  cura u t sciam.

quo Rom a sis exiturus

C u r a  u t  s c i a m : propositio  com pletiva finalis: qua —propositione 
finali— significationes voluntatis, conatus, actionis exprim untur.

I n f o r m ia n o : r e l a t i o  lo c i  ubi: l o c u s  com m unis: a b l a t ,  c u m  p r a e 
p o s i t i o n e .

V o l u m u s : in hoc v. sunt alternationes vocalium —seu apopho- 
nia— o l e :  vol-o, vol-ens; vel-i-m, vel-le-m, vel-le:

—Esse volum us— : infinitivus (esse) est com plem entum  v. volu
m us, quia idem  est subjectum .

U s q u e  a d : usque  ju n g itu r praepositionibus: a,ab,ex: «usque a 
m ari «supero»: «usque ex u ltim a Syria»; ad,in: «usque ad castra»; 
«usque in senectutem ».

P r id ie  n o n a s  m a j a s : d ic i tu r  pridie | cum  genet. J ejus diei (C ic . 
Fam., 1,4,1) e t  pridie \cum  accusat \ eum diem  (C ic . Att., 11,23,2), 
pridie ¡Calendas, Nonas...

In  m ensibus mar-, maj-, ju l-, ocl- nonae die mensis septim o  
eran t, m inim e vero die 5 .°; ergo pridie nonas =  'die 6.° m. maj i'.

Eo: adv. loci quo m otum  significatur (quo): 'alii, alia.
A n t e  e a m  d i e m : eam  —pron. relationis— quia refertu r ad ver

bum  superioris propositionis: non «illam». — Eam: genere feminino: 
quia —ut nonnulli trad u n t— diem constitu tam  rei laciendae»» de
signat.

S i . .. NON v e n e r i s : lu tu rum  perfectum , quia res evenire debet,
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facta esse debet (ideo fut. p e rfe c tio  quam  aliud fu turum  quod 
deinde sequitur: videbo).

F o r t a s s e : a  forte, s a e p iu s  cum indicativo.
—Animadverte iterum  sententiae constructionem .
F o r t a s s e  v id e b o : fut. imperf., quod fieri debet post aliud fut. 

perf. —si non veneris—.
C u r a  u t  v a l e a s : form ula valde usitata  in epistularum  fine. —Aliae 

formulae: fac valeas; da operam  ut valeas; vale; etiam  atque etiam  
vale; fac u t valetudinem tuam cures.

Colloquium de epistula Ciceronis ad Att. 2,11 
— exercitatio loquendi latine—

Dic mihi: quis fuit Cicero? 

Quem unum  habebat amicum? 

Quare Atticus appellabatur?

Ubinam era t Cicero cum hanc 
epistulam  scripsit?
Quid fuit Form ianum ?

Quid Ciceroni videbatur?

Quid sciebat cum Antii m ora
batur?
Quo modo sciebat?
Nunc autem  de quo queritur?

N arra mihi quid amplius 
scribat?

Usque ad quem diem in For
miano m oraturum  se dicit?
Cuinam diei respondet «pridie 
nonas m ajas»?

— Fuit eloquentissim us oratorum  
Romanorum.

— Carissimus era t Ciceroni Titus 
Pomponius Atticus.

— Ex d iu turna Athenis com m ora
tione, seu quia m ultum  Athenis 
com m oratus est.

— In Form iano erat.

— Praedium  quod Cicero habebat 
Formiis, ibique oblectabatur ac 
litteris vacabat.

— Cicero sibi videbatur plane esse 
relegatus in Formiano.

— Quaecumque Romae agebantur.

— Ex litteris Attici.
— Se nihil scire nisi si ex praeter- 

eunte viatore aliquid novi exci
piat.

— Rogat u t m ittat, per puerum , 
ponderosam  aliquam  epistulam  
de om nibus quae Romae eve
niunt, et significet quo die Atti
cus Roma sit exiturus.

— Usque ad pridie nonas m ajas.

—• Respondet diei sexto mensis 
maji.
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Q uare?

Ubinam  Cicero sperabat se vi
su rum  [esse] A tticum ?
Quo m odo amico vale dicit?
Suntne aliae vale dicendi fo r
m ulae?

Quid de Cicerone legisti?
Quas orationes Ciceronis in Italicum , in H ispanicum , in Gallicum ... 
convertisti?
M ultum ne harum  orationum  lectione delectatus es? —in his legen
dis— .
Legistine dialogum  de am icitia  au t de senectu te?
Serm o Ciceronis visus est tib i p lanus et simplex an vero obscurus 
et difficilis intellectu?
Placentne tib i Ciceronis epistulae? Quaenam ?
Tullius praed ia  ru stica  habebat?  Ubi? Placetne tibi, aestate p raeser
tim , ru sticari seu vitam  ru ri degere?...
Quibus exercitationibus gymnicis, aestate, maxime delectaris?
Quid te magis juvat: natare, per m ontes vagari, pediludio aut tae- 
niludio cum  sociis ludere?
Quibus m odis na ta re  didicisti: supinus, a latere, ranae modo? 
Fuisti aliquando Form iis? Ubi sunt Form iae?
Quid ibi Tullio, extrem o vitae tem pore, accidit?
Antium  invisisti? Quid nobiliores Romani Antii habebant?
Quid Antii secundo bello universali evenit? Quid fecerunt Socii? 
V idisti ibi corpus Beatae M ariae G oretti M artyris?
Digitos num era. Quis est «index»? Quare ita vocatur?

Scribe verba hu jus epistulae quorum  significationes parum  cogni
tae tibi erant.

E pistulam  exara qua amico narres similia iis quae Tullius in sua- 
ad A tticum  epistu la scribit.

— Quia nonae mense m ajo die sep
tim o habeban tu r; ergo pridie  
e ra t dies sextus.

— Aut in Form iano aut Romae for
tasse.

— Rogat u t de valetudine curet.
— Ita  sane, ut: «da operam  u t va

leas; etiam  atque etiam  vale; 
vale; valetudinem  tuam  cura  di
ligenter; fac u t valetudinem  
tuam  cures; fac valeas...»

J o s e p h u s  M. M i r , C. M. F.
In  In stitu to  Pontificio Altioris Latin itatis Professor 
Via Sacro Cuore di Maria, 5, 00197 ROMA.



H O R I S S U B S I C I V I S

S U C U S  S I N G U L A R I S  *

Humani corporis fabrica sem per perflu itur sanguine, qui partes 
omnes nu trit, fovet, vegetat. Pulsu et v irtute cordis m ovetur et in 
circuitu agitatur eo modo, u t e sinistro cordis ventriculo quasi per
fectus, vaporosus, spirituosus, alim entarius per arterias ad omnis 
corporis m em bra pellatur, ibi in vasa capillaria obrepit et inde effe
tus et nutritioni jam  redditus inidoneus ab exiguis venis in m ajores 
remeet et illinc in venam cavam et ad atrium  cordis dextrum  tan
dem veniat. Mox ventriculum  influit et inde ad pulmones fertur. 
Quo in organo oxygenio oneratur et balsamo veluti praegnans ad 
cor revertitur, u t inde rursus dispensetur. Hoc momine circulari non 
tantum  cuncta corporis m em bra sustentat et alit sanguis, sed etiam  
a corruptione et grum efactione vindicatur.

Quo subtilius inquirim us de proprietatibus suci illius singularis, 
u t sanguen a Ioanne Volfango de Goethe facete et concinne nuncu
pabatur, eo m irabilius na tu ra  ejus apparet. In plasm ate, quod flui
dum est sufflavum, album ini m ultifariae continentur complexiones 
et copulationes vario inservientes usui, m ateriae nu trito riae  in diges
tione ciborum  processibus chemicis dissolutas, vitam inae, quas di
cunt, horm onesque, om nium  denique elem entorum  in terra  exstan
tium  particulae minimae, quasi vestigia significantia, quod de terra  
sum pti, «de limo terrae form ati» (Gen. 2,7), ad eandem que terram  
reverturi sumus. Item  in plasm ate globuli rubri suspensi sunt, quos 
Antonius a Leeuwenhoek prim us conspexit.

Qui vir, victoris filius, Delphis in Hollandia anno 1632 m etus est, 
institoris quaestum  prim um  exercebat, dein ostiarius era t curiae. 
Omnes res naturificatas magno cum studio rim atus est, acerrim o 
praeditus ingenio naturae m iracula solvere nisus est, sed litteris ne
quaquam  era t im butus: linguam latinam  non intellexit, Divinae Lit
terae simplici serm one Batavo exaratas to ta  Amalthea erat. Propterea 
viri docti potius quasi docti hujus tem poris, innixi non raro  perver
sis et naturae plane adversantibus dogm atibus, contem ptui eum ha
bebant.

* Ex epistula nobis a Dtre. G. Wallner Vindobonae d. 17 aprilis a. 1969 
data lectoribus nostris praebemus:

«Cum mihi persuasum  sit, nobilem linguam latinam  aptam  esse ad res 
nostrae hujus aetatis proprias accurate exprim endas, com m entationem  nuper 
composui, quae de usu et ratione transfusionis sanguinis est, confidens fore, 
u t in Commentariis qui «Palaestra Latina» inscribuntur, typis edatur.»
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Attam en Antonius, cum  vir esset strenuus et propositi tenax, 
doctarum  inep tiarum  suae aetatis expers, in iis rebus tan tum  con
fidens, quae diligens et accura ta  observatio  revelabat, ante omnia 
res exiguissim as oculorum  aciem fugientes per lentes crystallinas, 
quas ipse diligentissim e to rnaverat, in tueri perrexit: varias observa
bat res, u t pu ta  m uscarum  pinnas, pulicis aculeum , pediculi oculum. 
Quodam  die, cum  gu ttam  e stillicidio contem plavisset, eam bestiolis 
m inutissim is redundantem  vidit: prim us om nium  hom inum  m icrobia 
con tem platus est. Tum  in cauda pisciculi in tu itus est sanguinem  ab 
a rte riis  in venas transm eare, ejusdem  sanguinis rubros globulos, 
cum  in bestiis tum  in hom inibus, tum  m ulta  alia, quae enum erare 
longum  esset. De his om nibus rebus perm ulta  na turali quodam  ac 
sim plici eloquentiae genere conscripsit.

E t verita ti unice litans ipsam que sum m a cum  industria  inquirere 
studens non tu rpe  pu tav it m utare  sententiam , si veritas suadebat 
et aperta  dem onstratio . M agnam habebat de seipso opinionem  sed 
et m axim ae hum ilita tis sensum  erga m ysterium  m undi ejusque Crea
torem , longe a lite r ac rerum  naturalium  inquisitores saeculi XIX, 
quorum  non pauci au t con tra  Deum ipsum  tem erario  ausu rebella
vere, aut, Epicuream  cram ben recoquentes, om nem  ejus actionem  in 
hom ines et m undum  infitias iere, au t Deum esse plane negavere.

Obiit Antonius a Leeuwenhoek nonagenarius m agna auctorita te  
valens, valde honoratus a viris vere doctis, Societatis Regiae B ritan
niae socius.

Sed u t ad peristasin  propositam  revertar, globuli vel potius disci 
parvuli in p lasm ate sunt ad quinquagies centena milia in singulo 
m illim etro  cubico, nucleo carentes, qui sanguini colorem rubrum  
a ttr ib u u n t, ery throcyta nom inata. Praeterea cellulae fluunt colore 
om nino carentes, quas leucocyta vocant et frustu la  perparva quae 
ad coagulationem  m agnum  m om entum  faciunt, quaeque throm bocyta 
appellan tur.

Ut om nes procul dubio pro explorato habent, sanguis ad valetu
dinem  adeo in terest, u t m ajoris copiae am issione vivendi spes om
nino praecidatur. Diu ig itur medici conati sunt defectum  sanguinis 
cruore hum ano vel etiam  pecuino supplere. Sed om nia haec expe
rim enta  in irritum  ceciderunt, quia hum or subm inistratus tam quam  
toxicum  corpus detriv it, u t aegroti infelices brevi absum erentur 
m orte.

Carolus tandem  Landsteiner, cui e ra t persuasum  ut rerum  natu
ralium  investigatori, non fingendum  aut excogitandum , sed invenien
dum  esse, quid n a tu ra  faciat aut ferat, anno 1910, m axim a disquisi
tione usus et laboriosissim is investigationibus m ultisque observatio
nibus collatis, qu a ttu o r sanguinis genera enucleavit. Quae res ita se 
habet: in erythrocytis duae m ateriae agglutinogenes, ut aiunt, inve
niri possunt, quas A et B vocant, sim iliter in sero m ateriae aggluti
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nantes, a et p litteris designatae. Si m ateria agglutinogenes cum 
agglutinante ejusdem  speciei confligit, fit agglutinatio, id est corpus
culorum  rubrorum  in grum os parvulos coacervatio sive coagm enta
tio sic, u t vasa capillaria ob tu ren tu r et vitalia in corpore oxygenio 
tam quam  vitae thesauro priventur. Sic omnes homines ad genus san
guinis quod a ttinet in quattuor partes dividi licet, quas litteris A 
et B et AB et O designare consuescimus. Exstant etiam  horum  ge
nerum subdivisiones, quas tam en, brevitati studentes, consulto prae
term ittim us. Ergo corpus sanguinem hominis proprii sanguinei ge
neris vel alienissimi, sicut Afri aut Sinensis, faciliter et, ut ita  di
cam, libenter excipit, dum laticem vegetantem  patris vel m atris, si 
ad aliud sanguinis genus pertinere contingit, respuit tam quam  ve
nenum.

Magnus est num erus eorum , qui vera caritate ducti proxim um  
in hoc adjuvare student, quo maxime eget neque dubitant aliquan
tulum  proprii sanguinis donare: illi, licet plerum que ignoto, m utua
tum  reddunt, huic succurrunt, hujus m iserentur et quibusdam  etiam  
inculcabitur. Opifices, officiales, juvenes academici, m atresfam ilias, 
sacerdotes, m ilites veniunt, qui sinunt bracchium  supra cubitum  li
gari, cutem  tergi, venam pingi, cruorem  m itti. Copia, quae detrahi 
solet, sextarium  dico aut dim idium  litri, u t nos com putam us, hom i
ni, cui corpus bene constitu tum  est, nequaquam  nocet, quippe quae 
a corpore expleatur brevi.

Caritatis hum anae et medicinae artis sequester Societas, cui a 
Cruce Rubra nomen im positum  est, non solum omnes sanguinis do
natores in albo relatos habet sed et m agnam copiam cruoris detracti 
cujusvis generis rite  conditi in apothecis congregatam  tenet, u t quo
tiescumque eo opus fuerit, consilio et sine m ora dispensetur. Non 
raro  currum  videmus lumine caeruleo et bucina bisona praed itum  
per vias et com pita urbis decurrentem , qui sarcinam  pretiosam  ab 
haem atotheca ad valetudinarium  defert.

Vere num erosissim is occasionibus sanguinis transfusio maximo 
cum emolum ento et effectu salutifero adhibetur, et m ulti hom ines 
cruori transfuso vel m edicam entis ex sanguine hum ano factis sani
tatem  debent et vitam. Quam ob rem  invitantur omnes, qui facere 
id possunt, u t interdum  lagenulam sanguinis largiantur; unum quem 
que enim jubet na tu ra  prodesse hom inibus: ubicum que homo est, 
ibi beneficii locus est.

Tam verum est quam  quod verissimum neminem sane esse in his 
potissim um  rerum  adjunctis, qui dicere audeat se num quam  ad hoc 
redigi posse, u t sanguinis subm inistratione egeat.

Nonnulla exempla breviter proferam , quo clarius hujus saluber
rimi et pernecessarii negotii gravitas elucescat.

Non nemo, qui mane occupavit levem currum  et m anibus clavum 
contingere gavisus est, iter corripuit et pedale adm iniculum  leviter
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prem ens veluti pennis levatus om nia in via au toraedis p ropria  ve
hicula decurren tia  praetervolavit, subito  ex causa non satis perspi
cua s in istrio r duxit ad crepidinem  dissaepientem . Currum  non jam 
valet sufflam inare  au t retinere , exspatiatu r raeda, per avia rap itu r 
et cum  alio vehiculo collidit. R aedarius foras e ic itu r et graviter sau
ciatus cruore  fluens volvitur hum i. Medicus ex arcera  autom ataria  
per telephonium  accersita  em icat, am pullam  hum oris salutiferi ple
nam  p rom it e t in  ipso luctifici casus loco vacuas replet venas.

Valde ig itu r com m endandum  est, u t om nis civis proprii san
guinis genus noscat idque inscrip tum  teneat in sci dula diplom ati ve
hiculis gubernandis inserta . Sic longe facilius et gravissime vulne
ra tis  m edici possunt consulere. Multi ex his periculose sauciatis ser
vari possunt e t reapse servati sunt m atu ra ta  sanguinis au t plasm a
tis subm in istra tione.

Magnas notae m edici cum  in aliis rebus m ultis praeclarum  studium  
ad m orbos depellendos ostenderent, tum  in eo potissim um  insigni 
zelo et m agna cum  laude laboraverunt, u t corporis dissecandi ars 
p ro fectio r usque evaderet. E t vere m irabiles sectiones a vulnerariis 
sum m o cum  artific io  paragun tu r: abscessuum  incisiones, inflam m a
tarum  partium  excisiones, tum orum  exstirpationes, frac to rum  ossium  
repositiones, m em brorum  gangraenosorum  am putationes, ventriculi 
vel in testin i resectiones, im m o et cordium  transplantationes.

Aegrotus, qui secari se p a titu r  medicis p ro rsus se trad it dolo
rem que corporis, cu jus est m orsus acerrim us, perfert spe proposita 
boni. N am  quam vis dolor ille non tolerabilis, quem  m otum  asperum  
in  corpore alienum  a sensibus vocat Cicero (Tuse. 11,35), narcosis 
ope fund itus to llitu r, in ipsa chirurgica sectione, convalescentiae 
tem pore adversitates et incom m oda haud levia o riun tu r.

M ulti aegroti, u tpo te  qui aetate  jam  adm odum  provecti sint di- 
u tinoque m orbo debilita ti, graves tales et difficiles dissectiones non 
ferren t, nisi m edicam entis sa lu taribus co rroboraren tu r et im prim is 
sanguinis transfusionibus confortaren tu r. Accedit, quod hujusm odi 
sectiones sem per jac tu ram  sanguinis haud levem faciunt, quae resa r
c ia tu r opportet.

Jux ta  tabulam , qua dissectio p a tra tu r, anaesthesiologus sedet 
in strum en tum  idoneum  m oderans, cujus ope m odo vapores sopori
feros m odo oxygenium vegetantem  infirm o insufflatur. Medicamen
tis enim  aptis infirm us im peditur, quom inus ipsem et salutiferum  
aera ducat.

Suis cum  ad ju to ribus chirurgus m anu strenua stabilique nec um- 
quam  intrem escente, acie oculorum  acri claraque, qua m usculum  scal
pello discindens, qua a rte riam  laesam sanguine scaturientem  forcipe 
com prim ens, qua venam  cruore m adentem  lino colligans, qua intes
tinum  incisum  filo et acu curvato obsuens, qua corporis obstrusas 
partes specillo perquirens, qua saniem  syringa exsugens aciem inter-
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dum ad lagenam alte suspensam  deflectit ex qua sanguis guttatim  
in venas hominis languentis influit.

Mulier, quae in dolore parere debet filios (Gen. 3,16), ex ipso 
naturae officio tradendi atque propagandi hominis vitam  interdum  
gravioribus sanitatis, immo ipsius vitae periculis est obnoxia. Si 
enim, u t cetera m ittam , uterus, postquam  editus fetus est et pla
centa expulsa, p rop ter quandam  debilitatem  seu inertiam , u t aiunt 
medici, non contrahitur, ex ejusdem  uteri vasis sanguinis late apertis 
eruor m anat abundantissim e. Matri in hoc maximo vitae discrim ine 
versanti sola prom pta et larga sanguinis infusione mederi possum us 
efficaciter, u t dam num  quam  citissime expleatur.

At vero si facere nemo potest, quin dem iretur chirurgos m anu 
plurim um  praestantes, quorum  artis effectus in ter omnes medicinae 
partes est evidentissimus, praeclara opera eaque vix credibilia p a tra 
visse et adhuc patrare, haud m inorem  adm irationem  habet, quidquid 
medici agebant, non solum, u t specialis pathologiae doctrinam  sub
tilius investigarent sed etiam , u t exploratius invenirent, quo aegroti 
curentur. Tria saltem  exempla proponam .

In plasm ate m ateria vim habens agglutinandi et dissolvendi san
guinem haud ita  pridem  detecta est, a macaco rheo simia, quacum  
experim enta eran t facta, vocata. Quae substantia  certis condicioni
bus in corpore m aterno peculiari modo form ata per placentam  in 
sanguinem fetus diffundere et corpuscula ejus rub ra  dissolvere po
test. Icterum  gravem neonatorum  medici vocant hunc m orbum : in
fantuli adhuc in utero  vehem enter aegrotant, non raro  praem ature  
eduntur. Adsunt color flavus toto in corpore, segnities, lassitudo, in
terdum  et hydrops universalis. Centra cerebri vitalia necrosibus lae
sa flavescunt. Parvuli au t brevi m oriuntur, au t debili m ente m isera
bilem vitam  degunt. Hi infantuli servari nunc possunt, si sanguis 
m orbifer de trah itu r et sanguine, qui m ateria haemolytica caret, 
suppletur.

Sanguinis debilitas, quae dem inutio est globulorum  rubrorum  va
riis ex causis oriri potest. Form a specialis anaem ia perniciosa voca
tur, quae senes utriusque sexus im prim is infestat. Gravitas et lassi
tudo non mediocris, vultus et totius corporis decoloratio, glutiendi 
difficultas, uredo linguae, diarrhoea, ataxia hunc m orbum  indigitant.

Magna sagacitate et prospero cum successu rem  adgressi sun t 
viri medicinae partem  illam profitentes quae ipsos m orbos cognos
cendi, discernendi ac feliciter curandi docet. Prim um  enim m etho
dum reppererunt, qua m edulla ossium, ubi cellulae sanguinis nas
cuntur, accuratius inquiratur: sternum  acu tubulato perfo ra tu r et 
syringis ope aliquot frustu la  medullae exsuguntur. Quae frustu la  va
riis coloribus tincta et per m icroscopium  contem plata cellularum  
im m utationes huic m orbo proprias sat luculenter ostendunt. Non 
absurde perniciosa nuncupabatur haec anaemiae species p rop ter in
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faustum  m orbi cursum , donec duo viri Foederatis Americae Civita
tibus oriundi invenerunt, quod crudi jecoris esu sanari queunt aegro
ti. Cum autem  plerique hunc cibum  mox fastid iren t nunc pharm aca 
ex jecore confecta au t alia  m edicam ina eandem  efficaciam  habentia 
in ic iun tu r. E t brevi tem poris spatio  elapso inclinata in m elius vale
tudo  esse solet.

Chlorosis est sanguinis in firm itas, qua puellae et m uliericulae ple
rum que laboran t. O ritu r ex inopia ferri et proinde anaem ia sidero
penica m erito  vocari potest.

M etabolism o ferri a ltius investigato et clarius perspecto therapia 
nunc simplex, facilis, efficax est: sales fe rra ti soluti au t per os 
d a n tu r au t in venas in iciuntur. Infirm ae post paucas plerum que in
jectiones m eliusculae esse incipiunt et duarum  vel trium  hebdom a
dum  spatio  fere sanatae sunt. T ransfusiones sanguinis in hoc m orbo 
haud  secus ac in anaem ia perniciosa perraro  adhibentur.

A ttam en ad aegrores, quos leucaem iae vocant, quique abnorm i 
a lbarum  cellu larum  m ultip licatione se in conspectum  dare solent, 
rem edium  non jam  inventum  est. E t quot in hoc opus sum m orum  
v irorum  conatus? Q uanti eundem  in finem  praestan tissim orum  inge
n iorum  p ara ti labores? At infausto  adhuc successu. Magno cum  ani
m i dolore nos Aesculapii discipuli cernim us om nes hoc tae tro  m or
bo affectos non ra ro  juven tu te  adhuc florente vehem enter vexari et 
m iserrim e succum bere.

M edicam enta tam en non desunt, quibus adversa valetudo mag
nopere sublevatur et vitae spatium  paulum  prorogatur. In hac re
m ediorum  silva praeem inentem  obtinet locum  hum or ille salutifer et 
vegetans, quem  neque m edicam entarius neque officina pharm acopea 
to to  orbe te rra ru m  conficere potest. H um orem  dico, quem  ipsa na
tu ra  p a ra t et accurat quem que proxim us carita tis officio m otus m u
nera tu s est.

Dctor. G u s t a v u s  W a l l n e r  
V indobonae in A ustria 
H ansi Nase - Gasse 3 
A - 1190 W IEN
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Z ardo, J . —  Carmina omnia Latina, 
c u rav it ac p r im u m  ed id it A em iliu s  
P I O V E S A N , T a rv is ii  [ex  o f f ic in a  
“ I^a T ip o g ra f ic a ” ! 1967, pp. 94.

Jo an n es  V . Z a rd o  nob ilis  fu it  s c r ip 
to r  ac p o è ta  la tin u s , om ni s tu d io ru m  
g en ere  p e ritu s  ; in  p r im is  l it te ra s  
g raecas  e t la tin as  d ilig en te r  do cu it in  
S em in ario  T a rv is in o  e t in  c iv ico  
G ym nasio .

P ra e c la ru s  v ir  A e. P io v esan  quae 
reco n d ita  e ra n t po ë tae  c a rm in a  n ec
dum  in  lucem  ed ita , su m m a  d ilig en tia  
v u lg a v it;  u n u m  et t r ig in ta  n u m e ra n 
tu r  ca rm in a , q u o ru m , q u ae  b rev io ra  
su n t, e leg an tio ra  v id e n tu r .

Piovesan, A  E . —  De aliquot poëtis 
latinis XVI I  - XI X  saeculi, O p i-  
te rg ii, 1966, pp. 14.

H is  pagellis v ig in ti q u in q u e  rec e n 
se n tu r  poëtae  la tin i q u i saecu lo  X V I l i  
et X IX  fu e r u n t ;  eo ru m  cu rr icu lu m  
vitae  b rev ite r  n a r r a tu r  ; c a rm in a  sive 
p ro p ria  sive tra n s la ta  m em o ran tu r. 
M ax im a p a rs  p o ë ta ru m  in S em in a rio  
P a tav in o  lit te ra s  la tin a s  d id ice ru n t, 
quas et ibi p lu re s  eo ru m  tra d id e ru n t.

O b  a rd u a m  poëtae  sc rib en d i ra t io 
nem  n o n n u lla  v e rb a  ex p lica ri n e 
q u e u n t: ex  q u o  e tiam  fac tu m  est u t 
h au d  pauca in  ap p en d ice  a lia  p ro p o 
n a n tu r  ra tio n e .

P iovesan, A E . — De Ubaldo Bre- 
golini poeta, L ovan ii [U n iv e rs ita s  
C .L  1969, pp. 137-164.

H ac  co m m en ta tio n e  U . B reg o lin i ab 
oblivione v in d ica tu r, q u i a. 1722 in 
ag ro  T a rv es in o  o r tu s , et ac ri ing en io  
re fu ls it  et p raec la ra  sui am o ris  in  lit

te ra s  h u m an as  p ro d iit  m o n u m en ta . I n  
S em in a rio  P a tav in o  l it te ra s  sac ra sq u e  
d isc ip lin as  d id ic it, d o c to rq u e  e s t r e 
n u n tia tu s . D e in d e  T a rv is ii, B erg o m i, 
tan d em  V en e tiis  l it te ra s  classicas e x 
p licav it : in  e aq u e  u rb e  m . sep t. a . 
1807 D o m in o  sp ir itu m  red d id it.

N u m e ra n tu r  e ju s  c a rm in a  q u ae  
e x s ta n t, q u o ru m  sex  su b in d e  d e sc r i
b u n tu r :  S a tira , E le g ia  ( ’A b u su s  bu- 
tan ic ae ’), H en d ecasy llab i, O d e . . ,

Sánchez Vallejo, F. — Caelum' 
ipsum petimus stultitia, libellus 
a lte ro  p raem io  o rn a tu s  in  C e r-  
t a m i n e  C ap ito lin o  X V I I I I  -  
M D C C C C L X V II I ,  c u ra n te  I n s t i 
tu to  S tu d iis  R o m an is  p ro v e h e n d is ,

'Ib a m  fo rte  V ia  S a c ra ’ — n a r r a t  
h u ju s  sc rip ti a u c to r—  ac p e r  eam  
d uos c o m ita b a tu r  am icos, q u o s p r i 
d ie ad  F o ssa m  T ra ja n a m  — Fiumi
cino nunc  d icu n t—  lae tu s  e x c e p e ra t . 
S e rm o  in te r  am icos c o n se r itu r  e t in  
m u ltas  n o s tra e  a e ta tis  et a n tiq u a e  c i
v ita tis  res  in c id it : q u as  d um  p e r fo 
ru m  am b u lan te s  m ax im a  a ffe c tu s  a d 
m ira tio n e  A lo isiu s  c o n te m p la tu r  e t 
a r t iu m  ac l it te ra ru m  m o n u m en ta  p e r 
p e tu is  cu m u la t lau d ib u s, A ndreas*  
c o n tra , am icu m  ir r id e t  e t in v en ta  r e 
cen tiss im a  d ilau d a t. C o lloqu ium  v e 
h em en tiu s  p ro tr a h itu r  cum  ad  a u d a 
c issim a n o s tro ru m  h o m in u m  fac in o re  
d e d u c itu r  q u i, in p ro p o sito  ten a c iss i
m i, se p a ra n t u t, m u ltis  su p e ra tis  
o b stacu lis , tan d em  in  lu n am  d es ilian t 
eam q u e  ex p lo ren t.

C um  au tem  v esp er ten e b ris  jam  
fo ru m  o b d u ce re t, com m uni se n te n tia  
'd ia lo g u m ’ in p ro x im u m  diem  ad  
V illam  H a d ria n a m , in  colle T ib u r t i 
no sitam , ite ru m  se c o n se rtu ro s  spoti-
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d e n t. P o s tr id ie  d u o  am ic i u n a  cu m  
libe lli s c r ip to re  V illa m  in v is u n t, ib i- 
q u e  ja m  n o n  se rm o  sed  v e ra  o r i tu r  
d is c e p ta t io :  q u a e  c re sc it  e t  e x a rd e s 
c i t  e x  a rg u m e n tis  q u a e  e x  u n a  p a r te  
p ro d e u n t  et in  c o n tra r ia m  p ro jic iu n 
t u r  u t  a d v e rs a r iu m  e v in c a n t. L a u d a t  
h ic  b o n a  e t co m m o d a , v i tu p e ra t  ille 
in co m m o d a  e t p e r ic u la  q u ib u s  p len a  
s u n t  e t e ru n t  p ro x im a  ja m  in  lu n am  
a ë r ia  i t in e ra . —  M u lta  in  d o c ta  s e r 
m o c in a tio n e  in s e ru n tu r  q u a e  a lt io re m  
a n im i c u ltu m  de  re b u s  a n tiq u is  e t 
h o d ie rn is  d u o ru m  a m ic o ru m  e x p ro 
m u n t.

N u n c  v e ro  si a d  libelli s c r ip to re m  
a n im u m  c o n v e rta s  e u m q u e  ju d ic a re  
v e lis , re m  h a u d  fac ilem  te  a s su m p 
s is se  m o n eb o . E s t  en im  “ stili m a g is 
t e r ”  — fu i t  e t o lim  l i t te r a ru m  c la ss i
c a ru m  p ro fe s s o r— . E ju s  in  n a r r a n 
d o  fa c ili ta te m  e t su b til ita te m  s ta tim  
p e rc ip ie s  : n u llu m  o ra tio n is  fu cu m ,
n u llu m  in leg en d o  o f fe n d e s  im p e d i
m e n tu m  : u b iq u e  tib i p lan a  et s in c e ra  
d e f lu e t  o ra tio . Q u o d  si tu  n o n  ex 
arce Capitolina m a g is tru m  lin g u ae  
la t in a e  b en ig n e  a sp ic ia s , sed  ’e x  a d 
v e r s a ’, e t in  tr ic is  g ra m m a tic a e  e t 
v e rb o ru m  q u as i a r ro g a n te r  e u m  p e rs 
c r u t a r i  c o n te n d is , o leu m  te  p e rd e re  
m ih i v id e r is . N o li P a tre m  F elicem  
in te r ro g a re  a  q u o  léx ico  — F o rc e lli-  
n ii, D u c a n g ii, B ad e llin ii, n o s tra e  a e ta 
t is  re c e n tis s im i— f n o n n u lla  su m p se 
r i t  v e rb a  a u t  n u m  e m en te  su a  p r o 
c u d e r i t ,  no li in  m a n u s  tu a s  g ra m m a 
tic a m  a cc ip e re  u t  m in u tia s  m in u ta -  
t im  e x p e n d a s  e t in q u ira s  n u m  haec  
d ice n d i fo rm a  f in e s  e x s il ia t  a u t  v in 
cu la  p e r f r in g a t  tuae g ram m atic a e , 
no li p e rv e s t ig a re  n u m  in  a n tiq u is  v o 
c ib u s  n o v o s q u o sd a m  in so le n te sq u e  
im m isc e a t sen su s . Ip se  tib i su b rid e a t 
d u m  m en tis  in e p tio ra  n im iu m  cu ra s . 
S e rm o  ad  id  n a tu s  es t — ita  ille, c re 
d o —  u t co m m o d e  e t s ta tim  rem  q u am  
in  m en te  h ab eo  am ic is  p ro d a m , non

ut tantis minusculisque praepediar 
impedimentis : si nimius expolitior- 
que cum Caesare fias, sermo latinus 
e manu, e corde, e labris discedet 
tuis : quod gravius profecto est quam 
aliquando —ut tu criticus existimas— 
peccare. Loquamur lingua latina et 
parum de illis sapientissimis gram
maticis curam habeamus.

— Mihi crede, o bone, P. Felicem 
bene salvere jubeas eique horteris ut 
sua ’via sacra’ ire numquam desinat.

M. Tulli Ciceronis opera omnia 
quae exstant critico apparatu instru
cta, consilio et auctoritate Collegi Ci
ceronianis studiis provehendis, sump
tibus Arnoldi Mondadori:

— M. Tulli Ciceronis Tusculanarum 
disputationum libri quinque, H. 
Drexler recognovit, pp. 292, L. 
3000;

— De officiis, P. Fedeli recognovit, 
pp. 229, L. 3000;

— De re publica, P. Krarup recog
novit, pp. 199, L. 2800 ;

— Cato Major de senectute, M. Bo
naria recognovit, pp. 86, L. 1500;

— Timaeus, Fr. Pini r., pp. 58, L. 
1500;

— Poetica fragmenta, A. Traglia r.,
pp. 142, L. 2000;

— Pro Sex. Roscio Amerino oratio, 
P. I. Enk r., pp. I l i ,  L. 1500;

— Oratio cum senatui gratias egit, 
I. Guillén r., pp. 61, L. 1500;

— Pro M. Fonteio oratio, I. Garuti 
r., pp. 55, L. 1200;

— Pro C. Rabirio Postumo oratio, 
I. C. Giardina r., pp. 46, L. 
1000;

— De haruspicum responsis oratio, 
A. Guaglianone r., pp. 70, L. 
1500;

— Pro P. Cornelio Sulla oratio, 
1. E. Pabón r., pp. 63, L. 1500;
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—  Pro AI. Tullio oratio, I. G a ru ti 
r., pp. 28, L . 8 0 0 ;

—  Pro A. Caecina oratio, A . D ’O rs  
r., pp. 58 , L. 1 5 00 ;

—  Pro L. Flacco oratio, F . Z u c k e r  
r., pp. 84, L . 1 5 0 0 ;

—  Actionis secundae in C. Verrem, 
H . B a rd o n  r., pp . 97, L . 1 5 00 ;

—  Epistularum ad familiares, L i 
ber V i l i ,  I. B ay e t r ., pp . 67, L . 
1500 ; L . IX , I . P . V a llo t r ., pp . 
73, L . 1 5 0 0 ; L . X , G. B e rn a rd i 
P . r ., pp . 86, L . 1 5 0 0 ; L . X I ,  
A e. P ian ezzo la  r ., pp . 62 , L . 
1 5 00 ; L . X I I ,  D . N a rd o  r ., pp. 
69, L . 1 5 0 0 ; L . X I V , D . N a r 
do r., pp . 39 , L . 8 0 0 ; L . X V , T . 
B e rto tti  r ., pp . 70, L . 1 5 0 0 ; 
L. X V I , T . B e r to tti  r ., pp . 54 , 
L. 1200;

—  Epistula ad Octavianum [P s . 
C ie .] , R . L am acch ia  r ., pp . 84, L . 
1500.

In  h is in s titu tis  q u ae  lin g u ae  la ti-  
nae causam  s tre n u e  ac v ir i li te r  d e 
fen d u n t, p rae c ip u u m  locum  Institu
tum studiis Romanis provehendis in  
p rim is o b tin e t:  cum  sedes s it p r im a 
r ia  co n g ressu u m  in te rn a tio n a liu m  de 
lingua la tin a , ac m u lta  su sc ip ia t o p era  
ex  qu ibus et ad  su s tin e n d am  a n tiq u i
ta tis  m em oriam  et ad  novas e x c ita n 
das et p e rf ic ie n d as  re ru m  et s c r ip to 
ru m  in v es tig a tio n es  q u as i n a tu m  sit 
sem perque  p a ra tu m .

Collegium a u te m  Ciceronianis stu- 
diis provehendis, q u o d  in  ip so  s tu d io 
ru m  R o m a n o ru m  In s t i tu to  o r tu m  est, 
a rd u u m  et sp in o su m  p e rf ic ie n d u m  
s ta tu it  n eg o tiu m  o m n ia  C icero n is  
opera q u ae  e x ta n t ed en d i ac p e rv u l
gand i : quod  o p e rso su m  san e  o p u s 
m ax im a ex  p a rte  ad  ex itu m  p e rd u c 
tum  est a ss id u a  G u e rin i P a c itti  d ili
g en tia , qu i su u m  ab  A c tis  “ C o lleg ii” 
m unus cu m u la tiss im e  ex p lev it e t im 
pensa  E d ito r is  A rn a ld i M o n d ad o ri

o p era , qu i hu ic  n ego tio  ab so lu te  e x se 
q u en d o  to tu s  im eum bit.

Q u i s in t a u tem  lib ri recens ed iti 
— iique nob is in  p ro m p tu —  s u p ra  r e 
ferim u s.

Q u o d  si de sin g u lis  libellis ra tio  
leg en tib u s esset red d en d a , lo n g iu s  
n im iu m  ite r  nobis em itien d u m  esse t : 
haec  tam en  ex p o n en d a  censem us. H aec  
C iceron is  ed itio  ro m an a  iis o rn a tu r  
v ir tu tib u s  q u ib u s e t a liae  ed itio n es 
c riticae . P ra e fa t io  de lib ro  a u t  de 
o ra tio n e  p ra e f ic i tu r  a lte  co m m en ta ta , 
in  q u a  in  u n iv e rsu m  codices v e te res  
et recen tio res  m ax im i m om en ti a f f e 
ru n tu r  ; cau sae  q u ib u s a u c to r  d u c tu s  
s it u t q u asd am  lectiones e x c ip e re t 
u n am q u e  s e q u e re tu r  scrib en d i r a t io 
nem  in g en e tiv o  s in g u la ri secundae  
dec lin a tio n is , in accu sa tiv o  p lu ra li t e r 
tiae , in a liis  ; in te rd u m  de a p p a ra tu  
c ritico  su b tilio ra  s ig n if ic a n tu r . C o n se 
q u itu r  lib ri a u t o ra tio n is  te x tu s  e t in  
im a p ag in a  a liae  lec tiones et a d n o ta -  
tio n es ad  res  d u b ias  ex p lican d as  a d 
d u n tu r .

Q u a e  nob is su m m o  ju d ic io  ac d i
lig en tiss im a  c u ra  e lab o ra tae  v isae  su n t 
praefationes, su n t : D re x le r  ( Tuscula
narum disputationum /. V), Z u c k e r  
(pro L. Flacco oratio), P in i (Ti
maeus), K ra ru p  (de re publica), P a -  
bón (pro P. Cornelio Sulla oratio). 
B o n a r ia  (Cato Major), G u ag lian o n e  
(de haruspicum responsis oratio), 
L am acch ia  (S p .-C ic . epistula ad Oc
tavianum), G ia rd in a  (pro C. Rabirio 
Postumo oratio), E n k  (pro Sex. Ros
cio A. oratio), T ra g lia  (Poetica frag
menta), c u ju s  p ra e fa tio  e t p ra e m o 
n e n d a  d ilig en tiss im e  co n sc rip ta  su n t.

A lios h u ju s  c o rp o ris  libellos — q u o s 
sc im us ja m  esse v u lg a to s—  p ro p ed iem  
leg en tib u s  Palaestram Latinam nos 
re la tu ro s  sp e ram u s.

E s t  et a lia  ed itio  — v u lg a rem  d ix e 
r im —  q u a  te x tu s  la tin u s  e t in te p re -  
ta tio  ita lica  c o n tin e n tu r .
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H is  a u te m  e d itio n ib u s  Colleyium 
Ciceronianum p r in c ip e m  l i t te ra ru m  
R o m a n o ru m  p e rp e tu a  m em o ria  c u m u 
la n d u m  d e c re v it : q u ib u s  e t lin g u ae  
la tin a e  p e rp e tu ita s  c o n f i rm a tu r  hac  
n o s tr a  a e ta te  q u a  to t su n t v u lg a re s  
h o m in e s  q u i a r t iu m , l i t te r a ru m  r e ru m 
q u e  o m n iu m  p e re n n ia  m o n u m e n ta  
d e s tru e re  c o n a n tu r .

Kolednik, F. — Josephus Jarcie: 
Comentarii de vita et rebus gestis 
Georgii Kozjak, militis janitiarii 
Sloveni, R o m ae  [ “ P a x  et B o n u m ” ] 
1959, pp . 120.

H ic  libe llu s si in m an u s  tu a s  in c i
d e r i t ,  so m n u m  n o n  cap ies  p r iu s  q u am  
to tu m  p e rle g e ris .

T u re i  saecu lo  X V ' S lo v en iam  p ra e 
d a n tu r .  In  reg io n e  C a rn io la  caste llu m  
K o z ja k  in  su m m o  m o n te  in e x p u g n a 
bile a t to l l i tu r ;  in  q u o  f r a t r e s ,  M a rc u s  
et P e t ru s ,  v e rs a n tu r .  M a rc u s  — cas
telli d o m in u s , d u x , p a te r fa m il ia s —  
u n u m  h a b e t f iliu m  G eo rg io lu m . Is 
a u te m  q u o d a m  d ie  — d u m  p a te r  ad  
b e llu m  p ro f ic is c itu r  u t  im p e ra to re m  
d e fe n d a t—  a “ c ín g a ro ” q u o d a m  su - 
r r ip i tu r  et in  T u re o ru m  reg io n em  
a d d u c itu r .  Ib i in  m o rib u s  e t f id e  d o c 
tu s  m a h o m e ta n o ru m , m iles  ja n i t ia r iu s  
f i t  e t p a u lo  p o s t e o ru m  d u x . M a rc u s  
q u o d  f iliu m  su u m  a m is e ra t, m ax im o  
a f f e c tu s  d o lo re , e d o m u s  e t m u n d i 
n e g o tiis  se se g re g a n s , m o n ach u s  in 
g r e d i tu r  m o n a s te r iu m  S iticen se .

T u re i  d e n u o  S lo v en iam  d e p o p u la n 
tu r ,  qu i — p o st m u lta s  q u a s  passi su n t 
c h r is tia n i c a la m ita te s—  m o n a s te riu m  
o b s id en t. G e o rg iu s  est ja n i t ia r io ru m  
d u x  e t o m n ia  p a ra t  u t m o n a s te riu m  
d ir ip ia t  ; p e r  p o s ticam  p o r ta m  in g re 
d i tu r  ; sed  c lau sa  re p e n te  p o r ta , c a 
p i tu r . P a u c o s  d ies  in m o n as te rio  m a 
n e t ; ta n d e m  p e r  “ c in g a ru m ” S am o - 
lem  — qui eum  olim  ra p u e ra t  e t T u r 
e is  v e n d id e ra t , n u n c  a u tem  in sac ru m

locum  m iro  q u o d am  m odo  c o n fu g e 
r a t— n o v it p a tre m  su u m  v iv ere  et in 
m o n a s te r io  v e rsa r i. G eo rg iu s  m ilites  
su o s  a  p u g n a  ce ssa re  ju b e t ;  cian i in 
caste llu m  cum  p a tre  r e d i t ;  T u re i  t i 
m en t ducem  su u m  in  h o stem  nunc 
c o n v e rsu m  ; in te r r a s  su a s  re v e r tu n 
tu r .  “ C in g a ru s ” ille am p liu s  non 
a p p a re t  ; P e t ru s  — q u o d  su a  p e rf id ia  
v e n u n d a tu s  e sse t G e o rg iu s—  p aen i-  
te u tia  e t te r ro re  e x c ru c ia tu s , laqueo  
se su sp en d it.

H a e c  est h u ju s  fab u lae  co m m en ti
c iae su m m a , q u am  J o se p h u s  Ju rc ic , 
cum  v icesim u m  a g e re t a n n u m , sc rip 
sit — v ix it a u te m  ab  a n n o  1844 ad  a. 
1881— . Q u a e  fic tic ia  h is to r ia , cum  
in m u lta s  E u ro p a e  lin g u as  ja m  co n 
v e rsa  e sse t, n u p e r  a R ev. D no . F. 
K o lè d n ik  la tin e  est red d ita .

X a r ra t io  s im p lex , so lu ta , vivida* 
sine  u llo  in n a r ra n d o  im p ed im en to  
sem p er p ro g re d ie n s  donec  a d  d e s tin a 
ta  p e rv e n ia t .

D e la tin a  a u te m  in te i p re ta tio n e  
— cum  a n im u s  ta n to p e re  ex  a rg u m e n 
to  a l l id a tu r —  p a ru m  fo r ta s s e  in  le
g en d o  c u ra b is  ; in u n iv e rsu m  c o m m u 
ni sed  rec ta  e t p lan a  la tin ita te  o rn a 
tu r  lib e r ; p au ca  in p e rfe c tio re m  sc r i
ben d i ra tio n em  red d i p o ssen t.

A v a ll o n e , R . —  La letteratura di 
Roma imperiale nel primo e nel se
condo secolo d. Cr., A n to lo g ia  con 
in tro d u z io n e , L ib re r ia  S c ien tif ica  
E d itr ic e , N ap o li 1968, pp . 3 76 , L . 
6500.

L i t te ra ru m  m o n u m e n ta  a m ajoribus- 
t r a d i ta  su m m a d ilig en tia  sem p er p e r 
v e s tig a ta  su n t. S u n t tam en  a u c to re s  
q u i ac ri in g en io  o rn a ti  a liq u a n d o  n o 
vas p ro d u n t v ias ut v e te ru m  sc r ip to 
ru m  o p e ra  a ltiu s  c o n s id e ren tu r.

F ro f . R. A v a llo n e , q u o  sem p er co n 
c i ta tu r  s tu d io  et q u o d am  an im i im 
p e tu  — o ra to r io  d ix e r im —  cum  de lit-
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te ris  la tin is  g raec isq u e  ag it, novam  
nunc ap e rit s ig n a tq u e  sem itam , qua 
v eh em en te r a s se r it  lit te ra s  g raecas, ab  
an n o  quo  C o rin th u s  d e le ta  est (146 
a. C h r. n .). in cam pum  litte ra ru m  la- 
tin a ru m  v ere  ac p ro p rie  in g red i in 
iisque quasi qu o d d am  cap u t in h is to 
ria  lit te ra ru m  ro m an a ru m  plene com 
preh en d i. E rg o  ab illo an n o  146, et in 
p rim is A u g u sti a e ta te  et deinceps, 
una est h is to r ia  l i t te ra ru m  la tin a ru m  
quae et litte ra s  p ro p rie  la tin as  c o n ti
nen t e t g raecas. S u n t en im  h au d  p a u 
ci sc rip to re s  qui n a tio n e  G raeci, A fr i,  
H isp an i R om ae tam en  docen t, a u t 
sc rib u n t lin g u a  g raeca  e t la tin a . C um  
enim  Im p eriu m  R o m an u m  la tiu s  in 
dies reg io n ib u s p o tire tu r  easque in 
p ro v in c ias  red ig e re t, ro m an u s  quoque  
serm o am p liu s  p ro p ag a tu s  est et u n i
versalis  e ffe c tu s , to tiu sq u e  Im p erii 
sc rip to res  — R o m an i, Ita lic i, G raec i— , 
g raeca  sc rib an t licet lingua  aus la tina , 
om nes uno  co m p re h en d u n tu r  Im p e rio  
R om ano  et in u na  l it te ra ru m  h is to ria  
co m p u ta ri deben t.

H aec  su n t p raec ip u a  m en tis  c o g ita 
ta  quae P ro f . A v allone  in p rooem io  
ex p o n it (pp. 1-46) sap ien ti e t ’critico* 
d ix e ris  ju d ic io  — nam  p rin c ip es  lit te 
ra ru m  la tin a ru m  au c to res  h o ru m  tem 
p o ru m  recense t, c a rp it ac saepe c o n 
fu ta t— , ac f irm ite r  co n ten d it et 
C h ris tu m  q u odam  m odo esse R o m a 
num  — sub  d icione ro m an a  n a tu m — , 
a tq u e  sc rip to re s  C hristianos e t illos 
qu i g raece  et qui la tin e  s c rip se ru n t 
sum m o ju re  ad  h is to riam  litte ra ru m  
la tin a ru m  p e rtin e re .

Q u am  de in d e  secu tu s  n o rm am  
C h ris tu m  q u o q u e  — ex M atth ae i 
evangelio—  a lio sque  v e te res  sc rip to 
res  C hristianos u na  cum  a liis  p ag an is  
— sive G raeci la tin a  sc rib an t lingua , 
sive R om an i g raeca—  in lib ro  rec e n 
set eo ru m q u e  loco selecta  a lu m n is  et 
legen tibus p ro p o n it : in q u ib u s P h ra e -  
d ru s , P e tru s , P au lu s , L ucas, S eneca,

P e tro n iu s , P e rs iu s , S ta tiu s , Q u in t i
lianus, C lem ens R o m an u s, M artia lis , 
T a c itu s , P lin iu s  J .,  Ju v e n a lis , S u e to 
n ius, A p u le ju s , M a rc u s  A u re liu s , M. 
b'elix, T e r tu llia n u s , A c ta  M a rty ru m .

E n im v ero , quae P ro f .  R . A vallone  
in p ra e fa tio n e  fu se  d isp u ta t h au d  fa 
cile p o n d ere  g rav a ri q u is  n eg a re  p o 
te r it  e ju sq u e  a rg u m e n ta  in f i rm a re ;  
non d ee ru n t tam en  qu i quaestio n em  
d ican t sub  a lio  et a lio  re ru m  asp ec tu  
co n sid e ra ri ab  iis qu i h is to r ia s  l i t te 
ra ru m  la tin a ru m  co m p o n u n t ; quod  
si u n iv e rsa  e x p o n a tu r  illius ae ta tis  
h is to r ia  li t te ra r ia , s ine  d u b io  e tiam  
sc rip to res  qui g raece  s c rip se ru n t ve
re  in h is to ria  lit te ra ru m  ro m an a  esse 
co m p u tan d o s c red im u s.

Devoto, G. —  Storia della lingua di
Roma — Is titu to  di S tu d i R o m a 
ni— , B ologna, C appelli, 1969, pp. 
429, L . 10.000.

N on  est n o s tru m  de hoc p r e s t a n 
tissim o  lib ro  ex is tim a tio n em  u t c r i 
tici p ro fe r re , neque  s in g u las  e n a r r a 
re  v ir tu te s  q u ib u s  in s tru itu r ,  sed  id 
tan tu m  leg en tib u s n u n tia re  Jaco b i D e
voto  H i s t o r i a m  linguae Romae 
— q uam  jam  d iu  m ulti d e s id e ra b a n t— 
ite ru m  p ro s ta re  venalem . In s ti tu tu m  
S tu d io ru m  R o m a n o ru m  opus “ a n a s 
tatica*’ ra tio n e  d en u o  ed en d u m  c u ra 
vit.

P raec ip u i qui de  h is to r ia  linguae  
la tin ae  lib ri n o s tra  a e ta te  p ro d ie ru n t, 
c o m p u ta n tu r  : A . M eille t, Esquisse 
d'une histoire de la langue latine, 
P a r is  [K lin c k s ie c k  j 1 9 6 6 ; V . P isan i, 
Storia della lingua latina, I, T o r in o  
I R o sen b erg ] 1 9 62 ; G . B . P ig ili, Sto
ria della lingua latina, T o r in o  (E n c i
c lopedia  d a s .  S E I ,  I I ,  6] 1 9 68 ; E. 
S to lz  - A . D e b ru n n e r  - W . P . S ch m id . 
Storia della lingua latina — tra d . R e- 
n e d ik te r  - T ra in a , a p p e n d ic e : La for
mazione della lingua letteraria latina
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di L. M . T r o n s k i j ,  B o lo g n a  [ P à t r o n j  
1 9 6 8 ; q u ib u s  ad d i p o te s t :  J .  C o u s in , 
Evolution et structure de la langue 
latine, P a r is  | L es B. L e ttre s ]  1944. 
In  h is  a u te m  p ra e s ta n te m  q u id em  lo 
cu m  o b tin e t Historia a  D e v o to  co m p o 
s ita  ; ex  rec to  ju d ic io  qu o  m u ta tio n e s  
lin g u a e  — in v o cab u lis , in  p h o n e tic a , 
in s y n ta x i—  e ju sq u e  p ro g re ss io n e m  
e x p o n it , ex  ju s ta  a e s tim a tio n e  q u a  illa 
lin g u a e  fac ta  in te rn a  e t e x te rn a  in 
s in g u lis  a e ta tib u s  p e rp e n d e t, ex  d ili
g e n ti s tu d io  q u o  s y n ta x is  ac vel s ti-  
lis ticae  e lem en ta  s c ru ta tu r  q u ib u s  l in 
g u a  la tin a  a e ta te  in  p r im is  C ic e ro n is  
ad  su m m a m  p e rv e n it  p e rfe c tio n e m .

In  o p e re  a u te m  p e rle g en d o  ju c u n 
d u m  tib i e r i t  illam  c o n f irm a re  co n e 
x io n em  q u ae  in te r  lin g u ae  p ro g re s s io 
nem  et p e rfe c tio n e m  cu m  s in g u lis  
s c r ip to r ib u s  in te rc e d it, q u i e t ipsi in 
lin g u a  p e rf ic ie n d a  e t o rn a n d a  m a x i
m u m  h a b u e ru n t  m o m e n tu m  e t a u c to r i 
ta te m .

Id  ta m e n  fo r ta sse  d e s id e rab is  u t  in 
h ac  e d itio n e , (piae ead em  est ac q u ae  
a n n o  1944 tÿjpis e x c u sa , n o v i q u i 
d e in d e  v u lg a ti su n t lib ri, in  ea a p p e n 
d ice  q u ae  Bibliografia in sc r ib i tu r , a d 
d e re n tu r .

J . M . M ir, e  M . F .

Barabino, J .  —  P. Rutilii Lupi 
Schemata dianoeos et lexeos. S a g 
g io  in tro d u tt iv o , te s to  e tra d u z io n e . 
I s t i tu to  di F ilo lo g ia  C lassica  e M e 
d ioevale , U n iv e rs i tà  di G en o v a , 
1967. P a g . 211.

N o n  n u lla  ad  co g n itio n em  h u ju s  
o p e ris  ad  a r te m  rh e to r ic a m  de f ig u 
r is  seu  sch em a tis  s p e c ta n tis  p ra e b e a 
m u s. In  d u as  o p u s  d iv id i p o te s t p a r 
tes  q u a ru m  p r im a  p e r  a m p la  e x s ta t  
in tro d u c tio , ubi de R u tilio  L u p o  e ju s -  
q u e  v i ta  e t o p e re  rh e to r ic o  a g it  J .  B a 
ra b in o  te s tim o n iu m  Q u in til ia n i q u asi

v e s tig ia  p e rse q u e n s  ; q u o d  te s tim o 
n iu m  e x p lic a t a n te  ocu los quoque 
h ab en s re c e n tis s im o ru m  in v es tig a to 
ru m  se n te n tia s  (p. 9 -12 ). ln se q u e n ti-  
bus p a g in is  “ f ig u ra e  v e rb o ru m ” ta m 
q u a m  in in d icem  re d ig e re  a u c tr ix  
c o n a tu r  in q u in q u e  fam ilia s  quae 
o ra to ru m  g ra e c o ru m  sectis  re sp o n 
d en t. I ta q u e  p r im a m  fam iliam  f ig u 
rae  g o rg ia n a e  c o n s ti tu u n t  e t f ig u ra e  
fo r te  g o rg ia n a e  q u ae  p r im u m  ap u d  
R u tiliu m  c o n s ta n t ;  secu n d am , f ig u ra e  
sch o lae  rh o d ie n s is  ; te r t ia m , sch em ata  
seu  f ig u ra e  r a r o  a  rh e to r ib u s  m em o 
ra ta e  R u tilio  L u p o  a e ta te  in fe r io r i 
b u s  ; q u a r ta m , schemata lexeos a 
rh e to r ib u s  rh o d ie n s ib u s  u t  schemata 
dianoeos c o n s id e ra ta  ; q u in ta m , sche
m a ta  q u ae  p r im u m  a p u d  R u tiliu m  
L u p u m  a p p a re n t. J .  B a ra b in o  u n u m 
q u o d q u e  sch em a  seu  f ig u ra m  su m m a 
e ru d itio n e  e x p lic a t a tq u e  in v es tig a t. 
Q u o d  m a x im u m  to tiu s  o p e ris  m e r i
tu m  v id e tu r , cum  h u c u sq u e  n o n d u m  
sch em a q u o d q u e  ru ti lia n u m  p e rq u is i
tu m  sit cum  su p e rio re  e t in seq u en ti 
rh e to r ic a  co lla tu m  (p. 13-74), o m n i
b u s a c cu ra tis s im e  p e rsp ec tis  e t o ra to 
r ib u s  a ttic is  et o ra to r ib u s  qu i ad  a e ta 
tem  D ia d o c h o ru m  p e r t in e n t  e q u ib u s 
ex em p la  R u tiliu s  L u p u s  e x c e rp se ra t  
(p. 75 -144). R e liq u is  lib ri p ag in is  
te x tu s  la tin u s  c o n tin e tu r  p rae v io  in 
d ice s ig lo ru m , a p p a ra tu  c ritico , in te r 
p re ta tio n e  ita lica , ind ice  a u c to ru m  
in s tru c tu s  (p. 145-210).

Gage, J. — " Basii eia”, les Césares,
les Rois d'Orient et les “Mages”.
L es Belles L e ttre s , B aris, 1968. 
P a g . 392.

S ep tem  h u ju s  o p e ris  c a p ita  ex  lec
tio n ib u s  e x o r ta  su n t q u a s  in d e  ab 
a n n o  1956 P ro f . J .  G ag é  h a b u it in 
C olleg io  F ra n co g a llic o  (C o llège  de 
F ra n ce )  de cu ltu s  im p e ria lis  in s t i tu 
tis  in iis q u ae  ad  n o n n u llo s  rei ad spec-
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tus ideológicos, charisniaticos thauma- 
turgicosque potestatis ab imperatori
bus romanis exercitatae necnon ad 
auctoritatem momentumque doctrina
rum astrologicarum atque quorumdam 
nobilium astrologorum.

En tibi septem capitum index :
I. — Le triomphe de Germanicus et 
les secrets astrologiques de Caligula.
II. — De Thrasyllus à Balbillus: Ti
bère contre les Rois ; l’astrologie ro
yale au service de Néron. III. — 
Vespasien entre le Sérapéum d’Ale
xandrie et les intrigues de Comma- 
gène. IV. — Tra jan en Syrie et 
l’oracle d’Héliopolis. V. — Horosco
pes impériaux et thèmes astraux 
d’Alexandre. VI. — “ Héliopemptos” : 
Les propagandes oraculaires en Orient 
vers le milieu du IIle. siècle: L’at
tente du Nouvel Alexandre ou le 
thème d’un “ retour de Néron. VIL — 
Les prêtres solaires au lile , siècle 
ap. J. C .; la place des “ Mages” dans 
les mystères de Mithra.

Unumquodque libri caput quam plu
rimis omne genus adnotationibus illus
tratur quae praeter indicem de re 
universa, indicem imperatorum roma- 
norum, regum vel dynastarum, indi
cem veterum scriptorum praecipuo
rum locurum memoratorum (textuum 
litterariorum, inscriptionum graecarum 
ac latinarum aliorumque documento
rum archaeologicorum) magnae utili
tati erunt studiosis quorum populi 
romani religionem alte cognoscere 
magni interest.

Pérez R iesgo, J. —  Jenofonte, Aná -
basis, libro I, 4.* edit. Textos Clá
sicos anotados GREDOS, Madrid, 
1968. Pág. 77.

Cum abundare non soleant in pa
tria nostra textus scriptorum graeco- 
rum ad usum scholasticorum, salvere 
hanc Xenophontis libri T editionem

ju b em u s, q uam  P ro f .  j .  P é rez  R ie s 
co a lu m n is  B acca lau rea tu s  p ra e p a ra 
vit.

N obis qu id em  non  a r r id e re  n o n  p o 
te s t a u c to r is  in tro d u c tio n em , q u am v is  
b rev em , p ro u t  lib e r sch o la ris  id  e x 
p o stu la t, va lde  fo re  u tilem  ad  co g n i
tio n em  X e n o p h o n tis  e ju sq u e  v itae  
a tq u e  in s titu tio n is , e x p ed itio n is  m ili
tu m  m erc en n a rio ru m  g rae c o ru m  C y ro  
reg e  d uce  eo ru m q u e  ad  p a tr ia m  re d i
tu s , o p e ru m  X e n o p h o n tis  p ra e se r tim  
A n ab aseo s ej usque  s tilis tic a ru m  in  
d icendo  p ro p rie ta tu m . Q u a m  a rb i t r a 
m u r  ed itio n em , a lu m n is  p rim ae  lau 
reae  asseq u en d ae  d es tin a tam , u tilite r  
ab  eis fac ilite rq u e  lec tum  iri , si a n n o 
ta tio n ib u s  usi fu e r in t  a tq u e  léx ico  e x 
tre m i o p eris , quo  n o m in a  p ro p r ia  d i f 
fic ilio ra  a d  h is to r ia m , g eo g rap h iam , 
in s ti tu ta  sp ec tan tia  e t sa tis  e t sobrie  
ex p lic an tu r .

H aury, A . —  Cicero, Orationes in
Catilinam. P re sse s  U n iv e rs ita ire s  
de F ra n ce , 1969. P ag . 200. 15 F .

A u g u s tu s  H a u ry , P ro fe s s o r  in  F a 
cu lta te  L itte ra ru m  e t S c ien tia ru m  
H u m a n a ru m  q uae  in  u rb e  B u rd ig a la  
(B o rd ea u x )  sedem  h ab e t, p u lc h e r r i
m um  e x a ra v it  vo lu m en  q u a ttu o r  o ra 
tio n es in  C a tilin am  co n tin en s , in tro 
d u c tio n e  co m m en ta rio q u e  in s tru c tu m .

In  in tro d u c tio n e  p r im u m  a u c to r  
in v es tig a t q u o  m odo  R o m ae  re s  p u 
b licae sese h a b e re n t cu m  ad v e rsu m  
eam  o p tim atesq u e  re i pu b licae  C a tili
na nov is reb u s  s tu d e n s  c o n ju ra tio n e m  
c o n fla v it (p. 1-4). A m p la  d e in d e  d a 
tu r  p rae c ip u o ru m  lib ro ru m  n o titia  
q u a  ed itio n es, léx ica , o p e ra  u n iv ersa , 
lu cu b ra tio n es  de C icerone , q u a e s tio 
nes v a riae , codices ce te raq u e  c o n fe 
ru n tu r  (p. 15-23) ; q u ib u s  tre s  in se 
q u u n tu r  appen d ices  hoc o rd in e : a) 
“ In  sen a tu  in toga  c a n d id a ” seu  o ra 
tio  m in u s ce rte  n o ta  an n o  64 a  C ice-
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ro ñ e  h a b i ta ;  b) “ D e  c o n su la tu  s u o ’’ 
( f r a g m e n tu m ) ;  c) C a tilin a e  d e sc r ip tio  
a  S a llu s tio  (S a li. C o n j. C a t. 5 , 1 -8) 
fa c ta  ; d )  Q u a t tu o r  o ra t io n u m  co m 
p e n d iu m  (p. 2 4 -3 7 ). D e n iq u e  u n a q u a e 
q u e  in v e n i tu r  o ra t io  p ra e v iis  te s t i 
m o n iis  in s t ru c ta  a tq u e  b re v i a p p a ra 
tu  c r itic o  c o m m e n ta r io q u e  cu m  v a rii  
g e n e r is  d e  re  g ra m m a tic a , h is to r ic a , 
soc ia li, p o litic a , in s t i tu t is  c e te r isq u e  
a n n o ta t io n ib u s  (p. 3 9 -1 9 5 ). In d ic e  
n o m in u m  e x p lic it  o p u s  (p. 197-198) 
q u o d  P a la e s tra e  T^atinae am ic is  d ig 
n u m  q u o d  le g a tu r  v e re  a tq u e  ex  a n i
m o  c o m m e n d am u s .

Marianus Molina, C. M . F.

Stolz-Debrunner-S c i i mi d. —  Sto
ria, deUa. lingua latina. E d . R . P a 
t ro n , B o lo g n a , 1968. P a g . 236.

L in g u a e  la tin a e  H is to r ia  ja m  in d e  
ab  a n n o  1911, quo  a n n o  p r im o  a  
F .  S to lz  in  v u lg u s  e d ita  es t, c lassica  
a p u d  o m n es  r e ru m  la t in a ru m  s tu d io 
sos in te r  e ju sm o d i o p e ra  d ev en it. E x  
q u a  in su p e r  v a r ia e  p ro d ie ru n t  e d it io 
nes, tu m  g e rm a n ic a e , tu m  h isp a n ic ae , 
ita lic ae , ce t. S u m m e , u t n o tu m  est, 
S to lz  H is to r ia  lin g ü is tic a  h is to r ic a  et 
c o m p a ra ta , q u a m  d ic im u s , n i t i tu r ,  
q u am  oh re m  m ag n o  u su i h a ru m  r e 
ru m  s tu d io s is  v ir is  se m p e r fu it .  I t a 
licae  v e rs io n i h u ju s  o p e ris , q u a m  d o 
m u s e d it r ix  P a t ro n  v u lg a n d a m  c u ra 
v it, p o n d e ro sa m  q u a m d a m  p r a e f a t io 
nem  A . T r a in a  p ra e f ic i t ,  in  q u a  
q u a n tu m  in  se h a b e a t bon i e t m ali 
g ra m m a tic a  h is to r ic o -c o m p a ra tiv a , e x 
p o n it. H u ic  in c tro d u c tio n i a b u n d a n s  
in d e x  b ib lio g ra p h icu s  su b s e q u itu r  cui 
e t novi lib ri a d je c ti  su n t, o p e re  p r a e 
c ip u e  A . T ra in a  qu i v e rs io n e m  rec o g 
n o v it e t te x tu m  q u ib u sd a m  a d je c tis  
a u x it .  P o s te a , lib ro  ja m  p aen e  e x e u n -  
te , J .  M . T ro n s k i j  de  c o n s titu tio n e  
lin g u ae  la tin ae  l i t te ra r ia e  o p tim e  d is 

p u ta t .  N ec , ta n d e m , d iv e rs i d e su n t 
in d ices  : v e rb o ru m  la tin o ru m , n o m i
n u m  re ru m . U n o  v e rb o , h ac  ita lica  
e d itio  m e lio r  illa  g e rm a n ic a  o p e ris  
c la riss im i v iri S to lz  v a riis  in  locis 
fac ta  est.

B ie l e r , L . —  Historia de la litera
tura romana. E d . G re d o s , M a d rid , 
1968. P à g . 329 .

A n n o  1965, c u ra  n o tiss im ae  B ero li-  
n en s is  d o m u s  e d itr ic is  W a lte r  de 
G ru y te r ,  in  lucem  p ro d ib a t a lte ra  h u 
ju s  L . B ie le r  lib ri ed itio  c u ju s  g e r-  
m an icu s  t itu lu s  h ic  e r a t :  “ G esch ich te  
d e r  R ö m isc h e n  L i t e r a tu r ” . N u n c  M . 
S án ch ez  G il eu m  in  h isp a n ic u m  co n 
v e r t i t  e t d o m u s e d itr ix  G re d o s  lin g u ae  
h isp an icae  lec to rib u s  leg en d u m  o f f e r t ,  
in  p ra e fa tio n e  b rev i sed  p o n d e ro sa , 
L . B ie le r o p tim e  lit te ra s  la tin a s  a  l i t 
te r is  ro m a n is  s e ju n g it  e t de  ro m a n o -  
ru m  lit te r is  in su o  lib ro  p ro p r ie  d is 
p u ta r i  p lan e  a f f i rm a t .  S ed  ro m a n o s  
in te lle g it a u c to r  o m n es  e o ru m  p o p u lo 
ru m  h o m in es  qu i ro m a n o ru m  cu ltu m  
et d o c tr in a m  a c c e p e ru n t, u t  qu i I t a 
liam  ab  a n n o  91 in co leb an t, H is p a 
n iam  ab  in e u n te  saecu lo  1 p. C ., A f r i 
cam  a  saec. I I  e t G a llias  a  saecu lo
I I I .  E t  no n  ta n tu m , q u as  b o n as  l i t 
te ra s  d ic im u s, t r a c ta t  B ie le r , sed  
e tiam , de tech n ic is  e t sc ie n tif ic is  m en 
tio n em  fac it. D e reb u s  v e ro  ad  histo* 
r ia m , ad  p h ilo so p h iam , ad  rh e to r ic a m  
p e r tin e n tib u s , fu s iu s  ag it. L ib ru m  in 
d u a s  p a r te s  d iv isu m  in v en ies , q u a ru m  
a lte ra  rei p u b licae  tem p o rib u s , a lte ra  
v e ro  Im p erii re sp o n d e t.

L esk y , A . —  Historia de la literatu
ra griega. E d . G red o s , M ad rid , 
1968. P à g . 999.

M a g n u m , quod  n u n tia m u s , v o lu m en  
n o tiss im o  c lari P ro f . L esk y  o p e ri res-
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pondet, quod , ex a lte ra  g e rm an ica  
ed itione  in  H isp an icu m  a J .  D iaz  et 
B. R o m ero  co n v ersu m , tan d em  a d o 
m o ed itrice  C red o s  in lucem  ed itu m  
est. Q u am v is  liber m eth o d u m  et r a 
tionem  se q u a tu r  quae in aliis s im ili
bus lib ris  u su rp a r i so len t, res  tam en  
quae tra c ta n tu r  quasi d iv ersae  sun t. 
H is to riam  litte ra ru m  g raeca ru m  co n 
tex e re  — om nes id n o ru n t—  opus d i f 
fic illim um  est. P lu rim i su n t au c to res  
ad eu n d i, p lu rim a  eo ru m  o p era  leg en 
da quo saep issim e f it  u t neque  au c 
to re s  neque o p e ra  ipsa p e n itu s  exp li-

• cari possin t. Sed hoc p ro fe sso ri L esk y  
laudi tr ib u e n d u m  est quod , cum  to t 
et res  et fa c ta  recen sea t, e ju s  H is to 
r ia  qu o d d am  quasi m o n u m en tu m  ev a
d it om ni lit te ra ru m  g raeca ru m  v iro  
stu d io so  n ecessario  evo lvendum . A u c 
to re s  g raecos inde  ab  H o m e ro  usque 
ad  Im p erii tem p o ra  o rd in e  tra c ta t  
L e sk y  et res  eu  ju sq u e  g en e ris  suo  
loco n o tan tu r . Ip so s  v e ro  sc rip to re s  
eo ru m q u e  o p e ra  non  sep a ra tim  a g ita t 
au c to r, sed m agn i quoque  a d ju n c ta  
tem p o ru m , loco rum  a lio ru m q u e  h ab e t ;

• quae un icu iq u e  tem p o ru m  o rd in i et 
a u c to r ita ti tr ib u e n d a  sin t, q u id  h o d it 
a u c to re s  de g raec is  sc rip to rib u s  s e n 
tia n t, su m m a sc ien tia  e t d o c tr in a  e x 
p o n it;  su m m ae  ei c u ra e  su n t novae 
p ap y ro ru m  in v en tio n e s ; eu ju sq u e  
sc rip to ris  o p eru m  et v ir tu tu m  su m 
m am  q u am d am  fac it q ua  s tu d iosi v iri 
facile  de h is reb u s c e rtio re s  f ie r i p o 
te ru n t. A c e tiam , q u o d  r ite  fac tu m  
ju d icam u s, cl. P ro fe s s o r  L esk y  co
p iosam  et se lectam  lib ro ru m  d e sc rip 
tionem  ex p o n it, o p tim is  co m en ta riis  
in s tru c ta m . H o c  vo lu m en  percom m o-

• de leg itu r, nam  accu ra tiss im e  ed itu m  
est.

J esú s  A spa , G. M . F .

Santa Cruz T eijeiro, J. —  Digre
siones romanisticas en torno al 
epistolario de Seneca a Lucilio. 
E d . B ello  C /C o m e d ia s , 20, V a le n 
cia, 1969. P àg . 71.

H u ic  b rev i opuscu lo  fidem  ac g ra 
v ita tem  p ra e s ta t  a u c to r  qu i s tu d io ru m  
L n iv e rs ita te  V a len tiae  ju s  ro m an u m  
tra d it,  q u iq u e  su am  lu cu b ra tio n em  in  
lucem  hod ie  ed it ta n tu m  u t p r im u m  
m o n u m en tu m  in v es tig a tio n is  e p is tu la 
ru m  Senecae  in L u c illiu m  ; hoc en im  
vo lum ine P ro f .  S a n ta  C ru z  res  ad ito- 
ta tio n esq u e  ad  fu tu ru m  lib ru m  sibi 
fu siu s  co n scrib en d u m  sap ien te r  co n 
fert.

O p u s  tam en  ta n tu m  sp ec ta t ad  id 
qu o d  in Senecae ad  L ucillium  C X X I I I  
ep is tu lis  ju r is  p e r ito ru m  c u rio s ita te m  
em ovet. In  e x tre m o  opuscu lo  ab so lu 
tu m  indicem  o m nium  ju r id ic o ru m  
v e rb o ru m  in eo u s ita to ru m  inven ies.

R a m noux , C. —  Heraclite ou Vhom
me entre les choses et les mots. 
D eu x ièm e  éd itio n . E d . L es  B elles 
L e ttre s , P a r is , 1968. P ag . 465.

N o s tra  ae ta te , nonnu lli ph ilo so p h iae  
s tu d io si, in v es tig an d i ra tio n e  ac c u p i
d ita te  p e rm o ti, p e rp lu r im as  sc rip se 
ru n t  d isp u ta tio n e s  ad  v e rb u m  lin 
g u am q u e  sp ec tan te s  ; v e rb u m  en im  
est, u t d icu n t p h ilo soph i illi, q u o d  in 
h om ine  h u m an iss im u m  inest, A ris to -  
te lisque  e tiam  ju d ic io , hom o Xoyixòv 
uoov a p p e lla tu r , scilicet, cui v e rb u m  
est. H e ra c litu s  au tem , v e rb u m  et res  
s in g u la re s  do losam  aes tim a t v iam  in  
q u a  quod est (“ el s e r ” ') la ten s  in v en i
tu r . N o s tr is  tan d em  tem p o rib u s  M a r 
tin o  H e id eg g er, H e ra c liti  s tu d io s iss i
m o, v e rb u m  illius quod  est q u asi d o 
m us esse v id e tu r.

H a e c  a liaq u e  sim ilia  sap it h ic liber 
cui su p e rio re  ed itio n e  hic in d ex  e r a t :  
“ V o cab u laire  et S tru c tu re s  de p en sée
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arcaiche”, attamen novissimae editio
nis index accuratius operis proposi
tum significat.

C. Ramnoux ad lauream obtinendam 
librum comparavit, in quo circiter 
quinquaginta annorum investigatio
nibus praesocraticis usus est ut quam 
accuratissime Heracliti fragmenta 
quae collegerat interpretari posset, 
quod —sententia mea— luculenter 
eruditeque adeptus est; nam magno 
apparatu critico librum instruxit, 
fragmentorumque fontes seu apud 
alios philosophos locos memoratos 
rite in appendice adnotavit. Copio
sam librorum ac dissertationum noti
tiam ad Heraclitum aliosque philoso
phos praesocraticos spectantium in 
extremo libro reperies. Ex indicis ti
tulis commode cognosces qua ratione 
auctor fragmenta Heracliti disposue
rit :

1. — La Veille et le Sommeil. 
I I .  — La Vie et la Mort. I I I .  —  
L ’Homme et le Dieu. IV. — La Mé
moire et l’Oubli. V. — L’Amour et 
la Haine. VI. — La Présance et 
l’Absence. V IL  — L’Être et le Non- 
être. V III et IX. — La Parole et le 
Silence. X. — Naissance de l’âme. 
XI. — Le Sens de l’Ênigme. XII. — 
Les Fragments religieux.

Auctor vero, quamquam lauream 
obtinendam sibi proposuerat, opus 
perfecit quod, —ipsius auctoris ver
bis— infinitum videtur quodque in 
dies amplificatur. Librum dum legi
mus, hoc vehemens auctoris studium 
laborandi ejusque Heracliti cognitio
nem atque comprehensionem inveni
mus.

B o w f r s o c k , G . W . —  G reek  S o -  

phists in the roman Empire. Cla
rendon Press. Oxford, 1969. Pag. 
140. Price 38 nets.

Anno MCMLXVI in sede littera

ru m  h u m a n io ru m  O x o n ii S tu d io ru m  
U n iv e rs i ta te  P r o f .  B o w erso ck  t r a d e 
b a t d isp u ta tio n e s  q u a ru m  hoc e ra t  a r 
g u m e n tu m  “ S o p h is ts  a n d  th e  R om an. 
E m p ire  in  th e  S eco n d  C e n tu ry  A . D .” . 
E x  h is  ta m e n  d isp u ta tio n ib u s  lib e r 
tib i leg e n d u s  o r tu s  est. I n  o p e re , q u o d  
o m n in o  v e rb is  h is to r ic is  es t e x a ra tu m , 
g ra v i ac p o n d e ro sa  e ru d itio n e  a g itu r  
d e  g raec i cu ltu s  ad  v ita m  ren ascen ti 
saec. I I  e t I I I  p o s t C h r.n . H a c  a e ta 
te  l i t te ra e  h u m a n a e  v ig u e ru n t  neque 
p a rv i m o m en ti im p e rio  ro m a n o  fu e 
ru n t  ; q u a  ra tio n e  a u c to r  re p re h e n 
s io n e  d ig n as  e x s is tim a t eas “ A lte r iu s  
S o p h is tic a e ”  co m m e n ta tio n e s  q u ib u s 
de  so p h is tis  illis  a g itu r  tam q u a m  
a lien is  im p e rio  ro m a n o  e ju sq u e  reb u s . 
I ta q u e  sc rip s it  a u c to r  de so p h is ta ru m - 
u rb ib u s  e a ru m q u e  s in g u la r ib u s  b en e 
fic iis , de  im p e ra to ru m  cu m  so p h is 
tis  n e c e ss itu d in ib u s , de  J u lia e  D o m i
n ae  c o n v e n tu  so p h is tico  d eq u e  a liis  
p ro p r ie ta tib u s  l it te ra r i is . Q u a e  o m 
n ia  in  Im p e r ii  h is to r ia m  g en e ra lem  
r ite  c o n tu lit  a u c to r , n am q u e  a li te r  ro - 
m an o ru m  h is to r ia m  in te lle g e re  n e q u i
v isse t.

Moura, F . —  Vocabulaire Fonda
mental de Portugais pour Etrangers.
U n iv e rs i té  C a th o liq u e  de  L o u v a in , 
1967. P a g . 106.

H u ju s  lex ic i a u c to r , lu s itan tis  qu i 
d o m ic iliu m  c o n s ti tu it  in B elg io , l in 
g u am  p a tr ia m  ab h in c  sex  an n o s  t r a 
d it in  s tu d io ru m  U n iv e rs i ta te  L o v a - 
n ien si ( In s t i tu t  des lan g u es v iv an te s )  ; 
q u a p ro p te r  p ecu lia re s  d if f ic u lta te s , 
in  q u as  saep iu s  in c u r ra n t  ad v en ae  
lu s itan a m  lin g u am  ed iscere  co n an tes ,. 
p e n itu s  co g n oscit. H a c  e rg o  a d d u c 
tu s  e x p e rie n tia , se lec tio n em  e x  m ille 
et q u in g en tis  v e rb is  c o n s ta n tem  o f 
fe r t. Q u o  léx ico  q u id em  uti possun t 
et s tu d io s i lu s itan u m  se rm o n em  e d is 
cen tes , au t lab o ris  n ecessita te  co m 
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pulsi a u t cu rio s ita te , e t qu i d e lec ta 
tio n is  tan tu m  cau sa  p e r  L u s itan iam  
ite r  fac iu n t.

F . M o u ra  p raec ip u e  u s ita tio ra  
v e rb a  q u ib u s res co tid ian ae  seu  d o 
m esticae  e x p r im u n tu r  sc rip sit.

V id e tu r  sane  hoc lex icon  ad  lusi- 
tan u m  cu ltu m  bene ca llendum  p ra e 
s tan s  fu tu ru m  esse a d ju m e n tu m  quo 
a u c to r  h u ju s  s tu d io ru m  sedis lem m a 
r ite  ad im p le b it:  “ hom ines sese tan to  
m ag is  a m a b u n t q u a n to  s tr ic tiu s  lin 
g u a  d e v in c ia n tu r” .

Verneaux, R . — Historia de Ia Fi
losofía Moderna. E d it. H e rd e r . 
B arcelona , 1968. P ág . 234.

Grison, M . —  Teología tiatural o 
Teodicea. E d it. H e rd e r .  B a rc e lo 
na, 1968. P ág . 256.

Q ua sem p er P ro f .  R . V e rn e a u x  
p ra e s titit  p e rsp ic u ita te  in  ex p o n en d a  
d o c trin a , in  hoc vo lu m in e  h is to r ia e  
“ p h ilo so p h iae  re c e n tio r is ”  ea quo q u e  
p e r  fu lg e t. N ih il est qu o d  in  hoc lib ro  
su p e rs it  ; sed  n eq u aq u am  id  m ira r i 
debem us, haec en im  h is to r ia  a  p e r i 
tiss im o  S an c ti T h o m a e  stu d io so  v iro  
e x a ra ta  est. H o c  c red im u s o p tim u m  
h u ju s  lib ri esse m e r i tu m ; ideim que 
d icen d u m  e x is tim am u s  de a lte ro  lib ro  
cui in d ex  “ T eo lo g ía  n a tu ra l  o T e o 
d icea” a M ichaele  G riso n  p e rsp i
cue co nscrip to . U n u s  e t a lte r  in sc r ip 
tu s  est in co llectione cui in d ex  “ C u r 
so de F ilo so f ia  T o m is ta ” , q u am , duos 
ab h in c  an n o s, do m u s lib ra ria  H e rd e r  
edere  coepit.

P r im u s  vero , p ro p rie ta tib u s , qu as 
a n te  d em o n s trav im u s , in s tru c tu s , co n 
tin e t, novem  ta n tu m  cap itib u s, d e sc r ip 
tio n em  “ ph ilo so p h iae  re c e n tio r is ”  q u ae  
vu lgo  d ic itu r , scilicet : a  R en a to
D esca rte s  u sq u e  a d  G. G. F . F legel. 
F ac illim e a n im a d v e r te n t lec to res  li

b ru m  n o n  p e ritis , 9ed p h ilo so p h iae  
tiro n ib u s  d ica tu m  esse, q u am  oh 
rem  in  hoc o p ere  l ib ro ru m  n o titia , 
q u am vis se lectissim a, ex ig u a  v id e tu r.

A lte r i au tem  lib ro  tre s  su n t p a r 
tes. In  p rim a  q u a e r itu r  n um  D eus 
sit (p. 27-133) ; in a lte ra  a g itu r  de 
D ei n a tu ra  (p. 137-176) ; in te r t ia  
tan d em  de D eo et m u n d o  sap ien te r  
d isp u ta tu r  (p. 189-255).

Q ui h u ju s  co llection is in lib ris  
v e rsa ti su n t p lane a d f in n a n t  eos r a 
tio n is  m en tisq u e  co n fo rm a tio n i m ag 
no sine co n tro v e rs ia  esse a d ju 
m ento .

García-Salve, F . —  Hombrelucha.
E d it. S íg u em e , S a lam an ca , 1969. 
P ág . 151.

P r im u m  e x p o n it a u c to r  ad  C u ju s  
im ag in em  institfuere  v e lit ju v en e s  
o p e ris  le c to re s ;  d e in d e  a c r ite r  lu cu - 
len te rq u e  a f f i rm a t  se nem in em  d o 
loso v e rb o  vel lit te ra r io  fu co  fa l le 
re  velle ; d en iq u e  d ic it sibi p e rsu a 
sum  esse v iam  ho m in is  in ch o an d am , 
co n tin e n te r  o ran d o .

V iv id i ju re  ap p e lla ri p o ssu n t h u 
ju s  a lac ris  in  d icendo  sc rip to r is  li
b ri ; nam  fe re  un ice  ad  v ita m  a c 
tu o sam  s p e c ta n t;  sed  adeo  sap ien te r  
su n t sc rip ti u t  an teq u am  co r ex c i
te n t ja m  m en tem  so lide evangelica  
d o c trin a  in fo rm a v e rin t.

L ib ri, quem  recen sem u s, , in d icem  
acco m m o d atiss im u m  ju v e n ib u s  e x is 
tim am u s  au c to riq u e  g ra tu la m u r  q u o d  
uno  ta n tu m  v erbo , “ H o m b re lu c h a ” , 
e x p rim ere  ad e p tu s  est “ m ilitiam  esse 
v itam  h om in is  su p e r  te r r a m ” : m u n 
d u m  h o m in esq u e  rad ic itu s  im m u ta ri 
fo r t i te r  in d es in e n te rq u e  p u g n an d o  in 
m endacia , m endacio la , f ra u d e m , in ju 
r iam  u n iv e rsa m q u e  lu x u ria m .

Petrus H erranz, C. M . F .
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Christin, J. — Ejercicios y Retiros 
para adolescentes. “ E sc u e la  d e  f e ” , 
col. de  P a s to ra l  C a te q u é tic a . M a- 
ro v a , M a d r id , 1968 . P á g . 169.

Christin, J .  —  Los adolescentes. 
“ E sc u e la  d e  f e ” , col. de  P a s to ra l  
C a te q u é tic a . M  a  r  o v  a  , M a d r id , 
1968. P á g . 229.

E n  tib i d u o  l ib r i q u i sese  m u tu o  
c o m p len t. E o ru m  a u c to re s  — s a c e rd o 
tu m  m a n u s  in  ju v e n e s  re lig io se  in 
s ti tu e n d o s  in c u m b e n tiu m  J .  C h r is t in  
m o d e ra n te —  secessu m  sp ir i tu a le m  r e 
n o v a re  c u p ie n te s  v e te ra ta  v e s te  q u a s i 
e x u e re  c o n a n tu r  v iv id io re  d icen d i g e 
n e re  q u o d  m eliu s  in te lle g a n t a d u le s 
c en te s  q u o d q u e  e isd em  m ag is  a r r i 
d ea t. Q u a m  ob re m , p r a e te r  n o v am  
secessu s  s p ir i tu a lis  ra tio n e m  a tq u e  
s tru c tu ra m , n o v is  e tia m  a d ju m e n tis  
u tu n tu r  a u c to re s  : d isc is  p h o n o g ra -
p h is , l in e a r ib u s  p ic tu r is , can tic is , co l
lo q u iis  c e te risq u e  a d m in ic u lis  q u a e  ab  
ip sis  ju v e n ib u s  in  c o e tib u s  saep iss im e  
u s ita n tu r .

“ E J E R C I C I O S  Y  R E T I R O S  P A 
R A  A D O L E S C E N T E S ” q u o d  in 
s c r ib itu r  v o lu m e n  in tro d u c tio n e m  de 
secessu  s p ir i tu a li  e ju sq u e  n o v a  r a t io 
ne a tq u e  p ra e p a ra t io n e  p ro d it  (p . 9 - 
5 4 ) ; q u am  q u in q u e  s e q u u n tu r  a r g u 
m e n ta  in  secessib u s t ra c ta n d a  : D e  D ei 
d o n is . M issa , fo e d e r is  s a c r if ic iu m . D e 
Dei v o ca tio n e . H o m o  n o v u s , v ita  n o 
va. R e g n u m  D ei (P . 5 5 -1 5 0 ). C o n c lu 
sio  e t ap p e n d ic e s  (p . 151-169).

“ L O S  A D O L E S C E N T E S ” , ta lis  
p ro s ta t  a lte r iu s  v o lu m in is  in d ex . In  
q u o  i ta  p ro c e d u n t  a u c to re s . P r im u m  
de re lig io sa  ad u le sc en tiu m  in d o le  d e 
q u e  e o ru m  p o s tu la tis  a tq u e  n e c e ss ita 
t ib u s  (p. 7 -78 ) ; d e in d e  o c to  p ra e b e n 
tu r  a d  reco llec tio n em  sp ir i tu a le m  a r 
g u m e n ta , u t  p a te t  : V ig iliae  p asch a lis  
l itu rg ia . C h r is tu s  ad u le sc en te s  a rc e s 

s it. D e i v o ca tio  e x a u d ie n d a . Q u o  
m o d o  s in g u la r is  v ita  c h r is t ia n a  o b ti
n en d a . V e r s u s  b e a ti tu d in e m  cu m  
C h r is to . P e r  D o m in i i t in e ra  cum  
J o a n n e  B a p tis ta . S p e i c e r ta m e n . V o 
c a tio  a d  a p o s to la tu m  (p . 79 -1 6 6 ). 
D e n iq u e  le c to r  m a te r ia m  q u o q u e  seu  
a rg u m e n ta  in v e n ie t  b re v ib u s  m e d ita 
t io n ib u s  h a b e n d is  co llo q u iisq u e  cum  
a d u le sc e n tib u s  d ia lo g i ope co n se re n  
d is.

J ean-Nesmy, C. — Práctica de la 
Liturgia. E d it .  H e rd e r ,  B a rc e lo n a , 
1968. P á g . 272. 150  p ta s .

C o n s titu tio  V a tic a n i I I ,  q u a e  “ S a 
c ro sa n c tu m  C o n c iliu m ” in sc r ib i tu r , 
a d  re n o v a n d a m  litu rg ia m , eo  q u id em  
in te n d it  u t  c h r is tif id e le s  e f f ic ie n te r  
E cc le s iae  o ra tio n e m  co m m u n icen t. 
Q u a  tam e n  ra tio n e  m o d o q u e  p e rc ip i 
p o s su n t f ru c tu s  e x  r i t ib u s  a d e o  e x 
p e d itis  e tia m  a tq u e  re n o v a tis , si ig 
n a r i  su m u s  se n su s  s p ir i tu a lis  g e s tu u m , 
in ce ssu u m , v e rb o ru m  c e te ro ru m q u e  
u s ita tis s im o ru m  ex  q u ib u s  q u a e q u e  
c o n s ta t  c e le b ra tio  l itu rg ic a ?

D o m . C la u d iu s  J e a n -N e s m y , qui 
h a n c  o ra tio n is  d isc ip lin am  nob is e x 
p e d ire  e x o p ta t , n o n  ta n tu m  rei e x p o 
sitio n em  fac it, v e ru m  e tiam  v iv id o  d i
cend i g e n e re  a c tu s  s ig n if ic a t  q u o s 
q u isq u e  e x  o rd in e  e x s e q u itu r , q u in  
a n im u m  eis n im is  in te n d a t, cu m  m is 
sam  p e tit, u t  d om o  e x ire  tam q u a m  
A b ra h a m , in  ecclesiam  in tro ire , sese 
a q u a  b en ed ic ta  s ig n a re , locum  te n e re  
in  co e tu  pop u li D e i, p ie  e x u lta n te rq u e  
ca n e re , s ilen tio  se in tro rs u m  red u c e re  
q u o  m eliu s  C h ris ti  sa c ra m e n tu m  
co m m u n ice t.

B a r in , P . —  Los jóvenes y la fe. 
Exiit. H e r d e r ,  B a rce lo n a , 1962. 
P á g . 276. 85  p tas .

M a r ia n u s  M o l in a , C. M . E .
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Curti, G. —  Due commentarii inedi
ti di Saionio ai Vangeli di Gio
vanni e di Matteo. P ag . 73. L ire  
500.

Curtí, C. —  Salonii de Evangelio 
Iohannis — De Evangelio Mat
thaei. P ag . 161. L ire  3000.

Curti, C. — Osservazioni sul “QUIS 
DI VES SA L V E T U R ” di Cle
mente Alessandrino. P a g . 33. L i
re  750. B o tteg a  d ’E ra sm o , T o r in o , 
196S.

D e d u o b u s p rim is  opuscu lis  in ea 
m us se rm onem . P r o f .  C a rm elu s  C u r 
ti p rim o  vo lu m in e  “ D u e  co m m en ta rii 
in ed iti di S a lon io  ai V an g e li di G io 
v an n i e di M a tte o ” d isp u ta tio n em  h a 
bet de d u obus co m m en ta riis  nondum  
v u lg a tis  episcopi S a lo n ii;  q u am  d is 
p u ta tio n em  a u c to r  esse co n ten d it 
q u am d am  in tro d u c tio n em  ad  e d itio 
nem  c riticam  d u o ru m  co m m en ta rio 
ru m  et quasi p raev iam  eo ru m  n o ti
tiam  ; idcirco  p r im u m  P ro f .  C. C u r ti  
de m o n u m en tis  m an u  sc rip tis  tra d itis  
ag it (o. 6 -20), d e in d e  de fo n tib u s  
(p. 20-60). d en ique  de a u c to re  cui 
co m m en ta ria  a d sc r ib a n tu r, id est, S a 
lonio  (p. 61-70).

A lte ro  vo lu m in e  “ D e E v an g e lio  
Io h a n n is ” . “ D e E v an g e lio  M a tth a e i” 
quod  in sc r ib itu r , p rim am  ed itionem  
h o ru m  co m m en ta rio ru m  S alon ii C a r 
m elus C u rti a p p a ra tu  c ritico  et in d i
cibus in s tru x it . P ra e fa tio  p rim o  loco 
in itu r  de C odicibus im p rim is  qui a u c 
to ri p rae s to  fu e ru n t q u osque  ipse 
co n tu lit a tq u e  re c e n su it:  A (A u g ien -

sis), C (Y in d o b o n en sis), E  (Z w ttle n -  
sis), M  (M o n acen sis), N  (P ra g e n s is ) , 
(p. 7-10). In c ip it  S a lon ii co m m en ta 
riu m  “ D e E v an g e lio  Jo h a n n is” , ubi 
te x tu s  la tin u s  p ro s ta t  q u am p lu rim is  
illu s tra tu s  lec tion ibus quae in  a p p a ra 
tu  c ritico  a d  calcem  su p ra  m em o ra tis  
codic ibus resp o n d en t (p . 15-103).
D ein p a ri ra tio n e  s e q u itu r  co m m en 
ta r iu m  “ D e E v an g e lio  M a tth a e i” 
(p. 107-128). E t  in  e x tre m o  o p e re :  
In d e x  loco rum  sa c ra ru m  s c r ip tu ra ru m  
(p. 131-136), In d e x  n o m in u m  (p. 137- 
139), In d e x  v e rb o ru m  n o tab iliu m  (p. 
141-160), q u ib u s vo lum en  com m odius 
re d d itu r  ad  s tu d io ru m  u tilita tem .

H oc tan d em  p e rb rev i vo lu m in e  t e r 
tio  P ro f .  C. C u r ti  an n o ta tio n es  fac it 
ad  C lem en tis  A le x a n d rin i o puscu lum  
qu o d  “ O u is  d ives s a lv e tu r” in sc r ib i
tu r  q u o d q u e  est opus no n  ta n tu m  in  
se p a ru m  in v es tig a tu m  v e ru m  e tiam  
m in u s h u cu sq u e  co g n itu m  ex  o m n i
bus C lem en tis  A le x a n d rin i scrip tis . 
Q u am v is  p a rv ae  m olis h au d  p a rv i m o
m enti v id e tu r  co m m en ta rio lu m  P ro f .  
C. C u rtii ad  p r im aev a ru m  co m m u n i
ta tu m  C h ristianarum  de qu ib u sd am  
q u aestio n ib u s  cogn itionem  ; C lem ens 
enim  A le x a n d rin u s , qu i tra d itis  p h i
losophiae  p la to n icae  nov isque  tem p o 
ru m  p o s tu la tis  obsecu n d an s to t q u aes
tiones nova q u idem  ra tio n e  exegetica  
p e r tra c ta v it, hac b rev i tra c ta tio n e  rem  
theo log icam  et ad  usu m  v itae  u tilem  
a g g re d itu r  d isp u tan d am , q ua  ch ris ti-  
fidelium  co m m u n ita te s  saepe p r im a e 
vis illis tem p o rib u s  a f f ic ie b a n tu r :  v e 
ru m  d iv itia ru m  sensum  evangelicum .

Marianus Molina, C. M. F.

Ex officina typo.sraphica “ET. NOTICIERO” — Caesaraugustae in Hispania
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